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A.A. Dr. Jonas Basanavicius

Sesiolikta vasario vakare Vilniuje miré
Dr. Jonas Basanavicius. Laidotuves
ivyks 21-mg dieng Vilniuje. Ministeriy
kabinetas nutaré paskelbti penkiy die-
ny geédula. )
PasiraSes Bizauskas.
(Telegrama i§ Washingtono)

Del Lietuvos Vyciy
Vajaus

Kalbéjome apie reikalinguma tévams leisti
vaikus prie Vyc¢iy. Ir apie dukteris. Dabar pa-
kalbésime apie siinus.

Paprastai, berniukai yra daugiau linke prie

* triukSmavimo ir iSdykavimo negu mergaités. Jie

kolei esti mokykloj, tai jaucia Siokia-tokia discip-
ling ir noroms nenoroms priversti susivaldyti.
Del Amerikos netikslios be religijos pradinés mo-
kyklos, berniukai surimbéja, neturi tikro supra-
timo apie artimo ir Dievo meile, apleide mokyk-

las, stadiai eina tvorom, pakol neuzsiduria kur
ir nenusisuka sprando.

Gali kas primest, jog kataliky vaikai eina j
Sunday School mokytis religijos, tai kodél jie
eina tvorom? Pavyzdin, priminsiu Lietuvos kai-
mo vaikus. Visiems zinoma, jog prie§ kara Lie-
tuvoj, ypa¢ kaimuose, bedieviy taip kaip ir ne-
buvo, o iSdykusiy berniuky vienas kitas biidavo.
Ir tik ziarék, jau antras ir tredias greiéiau pa-
seka dykiina nekaip gera berniuka. O ten visgi
vaikai aukléjami geresnioj dvasioj negu Ameri-
koj. Paziurékime kas gali duoti Amerikoj vai-
kams gera pavyzdj, kur vaikas kartais uzima Su-
nelio vieta. Daugelis tévy iSstumia berniuka iS
stubos, kad atsikratyti nenuorama, o jis iS&jes i
gatve ir semia gatvinius “perlus,” del kuriy ne-
karta ir tévams tenka rausti i§ gédos. Juk mes
zinome, kad kiekvienas tévas ar motina nori,
kad jy vaikai bty geri. Dabar klausimas: tai
kur berniukai ras ta kibirkstéle doros ir saves
susivaldymo? XKas sulaikys nuo kalgjimo Salty
miury? Kas duos pavyzdj ZmoniSkesnio gyveni-
mo? Kas duos supratima apie Dievo ir artimo
meile? Atsakymas vienas: Vy¢iai ir tiktai Vy-
¢iai.

Mazas, kad ir eina | Sunday School, dazniau-
sia i§ prievartos. Kiti eina bazny¢€ion, bet malda-
knygés nesinesa ir per misias varnas Saudo. (Cia
nekalbama apie gery tévy ir gerai iSauklétus vai-
kus, tik apie palaidus.) Kada paauga, jiems
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reikia duoti kas veikti; kitaip, jie nerims ir nu-
eis nenaudéliy taku, kur bus pavojingi visuome-
nei ir sau. Vyéiai nori jaunima nuo to apsau-
goti. Vy¢iy tikslas palaikyti jaunima kataliky
dvasioj. Pas Vycius jaunuolis ras darbo kiek
tik jis panorés. Jis nejuciomis iSmoks tvarkos,
supras verte lietuviy kalbos, dalyvaus zaisluose,
sporte, Sokiuose ir piknikuose su lietuviy jauni-
mu, kurio tarpe jo niekas nepasieps, nepolakuos,
ir jis bus lygus su lygiais. Jis turés teise net
vadovauti, jei bus tinkamas ir to norés. Vyc¢iams
reikalingi daktarai, advokatai, biznieriai, amat-
ninkai, kunigai ir visi kiti profesionalai. Mine-
tiems profesionalams reikalingi Vy¢iai, nes vi-
suomet maloniau kreiptis prie kokio profesionalo
ar biznierio Vy¢io negu nevyéio. Daugelis pasa-
ko, uz pinigus a§ gausiu visur. Bet jei organi-
zacijoj yra Vytis narys, tai dazniausia Vyciy
simpatija tenka jam. Tad vaikinam néra iSro-
kavimo Salintis nuo Vy¢iy ir tuomet, jei atsiekia
kokia profesija.

«Dabar pazvelkime j Seimyninj gyvenimg. Vai-
lfinas norintis vesti mergaite, turi progos pasi-
rinkti pagal savo bido. Kuomet sykiu veikiama,
sykiu dalyvaujama, tai labai lengva atskirti gera
darbs¢ia mergaite nuo vyliugés ar svajoneélés. TIr
eidamas j namus niekuomet neiStirsi taip” gerai,
kaip kartu veikdamas. Namuose, jei mergaité
ji mylés, tai ji pasisaugos, o veikime to negali.
Geriau yra apsivesti iStyrus vienas kito silpny-
bes, nekaip nieko nezinant ir paskui pesties.

 Palaidiis neorganizuoti berhiukai daznai tam-
pa vergais jvairiy blogy paproéiy, kaip tai: var-
tojimo gatvinés kalbos, girtuokliavimo, paleistu-
vavimo, ir kitokiy kiinui ir dvasiai kenkianéiy
ydy. XKartais, tévai bando sulaikyti, bet jau po
laikui. Gal kas pasakys, kad Vy¢iy organizacija
tik doram, gerai iSauklétam jaunimui. Taip, tie-
sa. Bet a$ esu liidininku vienos geros Vytés pa-
einancios i$ SlykSto bedievio tévo, kuri atsizyméjo
savo kuopoj. Kitos indiferenty Seimynos, kurie
neapkencia Vyc¢iy vardo, o vaikai vadovauja Vy-
¢iy kuopai ir vienas paaukojo savo gyvenima
vienuolynui. Ar ne prakilny darba atliko Vy¢iai
priimdami juos j savo tarpa?

© Kad ir gery tévy vaikai, jei tik pradés drau-
gauti su gatviniais, tuojaus iSkryps. Néra abe-
joiiés. Gal kuris jaunuolis jausdamas esas tvir-
tq's valios, sakys: “AS uztektinai subrendes, ir
galiu save susivaldyti.” Ar gyvenimo praktikoj
tikrai taip yra? Yra iSimtis, bet daugeliu atsi-
tikimy tai ne. Net ir toks drasuolis nejuiomis
pradeda nerymauti, nueina j mivius. Kartais
nét i burleskus ir taip Slieja zemyn. O .véliau
krinta j"desperacija. Ima gédytis pazjstamy ir
jdu po juo.

Vyéiai, kaip tik geriausias vaistas apsaugoti
jaunima nuo netikusiy draugy ir pripratinti prie
gero, doro gyvenimo ir gery draugy. IS to nauda
patiems jaunoliams ir visuomenei.

Brangiis jaunuoliai supraskite savo pasauki-
ma, raSykités prie garbingos Vyc¢iu organizacijos
ir kalbinkit savo draugus ar drauges kartu pri-
siraSyti, o drauge bus nenuobodu gyventi, links-
ma veikti, ir rengtis prie tolimesnio gyvenimo
tikraja vaga, del ko bus Dievui garbg, lietuvystei
ir patiems nauda. Padauza.

E. Z—te

Pasaukimas -

Saulé iSpynusi savo aukso kasas lenké savo
galva vakary link ir kaip gera motuté visa ap-
zitirinéjo. Guodé piemenélius susitraukusius pa-
krantéje nuo rudens véjo; buciavo jau baigian-
¢ias zydéti géliukes; noréjo jas bent paskutinj
karta paglamonéti, nes zinojo, kad ateis nakties
Salna ir ryta kélusi jau nei vienos«gyvos neberas.
Nepamir$o saulyté pazvelgti nei j sena apleista
kapinyna. Sukaupusi visas jégas, nors jau blés-
tanciais spinduliais, stengési nusluostyti naslai-
¢iy aSaras, kurie raudojo prie savo téveliy kapu.

Prie vieno nezymaus kapo, ant kurio krito
senolio klevo SeSélis, klapojo kokia tai asmenybg.
Vienplauké; be jokio apsiausto kovojo su rudens
véju, kuris su didziausia ironija svaidé jos tam-
sius plaukus j visas Salis.

— Teveli, téveli,—isgirdau eidama pro ja.

" — Taveli, kada a§ galésiu vél savo galvele
priglausti ant tavo.keliy... ir brauké pasikukséio-
dama aSaras savo priejuostélés kampu.

— Ar atmeni, kaip tu mane maza laikydamas
ant savo keliy supai kailiniy skvernu...

Oi kaip gera tada buvo!.. Arba, kai jkiréda-
vau motutei bepraSydama valgyt, tai tu tuojaus
ir sakydavai: “Eik Sia, verfiau pas mane: a$
apsupsiu kailinukais.” Ir a§ uzmiridavau savo
alkj... O dabar, dabar, téveli, neturiu uzvéjélés...
Juodos duonos plutelés, ir tos pasaulis man gai-
lisi. Sakyk, téveli, kur man dabar rasti sau
ramuy kampelj?..

AS nebegaléjau ilgiau tverti ir nors buvau jai
nepazistama, tacian prisiartinus émiau jai ikal-
binéti, kad grizty namo. Ji pakélé paraudona-
vusias nuo aSary akis, bet vél jas uzliejo aSary
versme. it

— Kas esi, tamsta,—paklausé, kad liepi man
eiti namo? Bet kurgi a$ eisiu, kad a$ ju nebe-
turiu?.. -
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Lyg peiliu daré man j kritine Sie jos zodziai.
NeiSmaniau, kokia pagelba jai suteikti ir stove-
jau, kaip i§ zemés iSaugus.

— I naslaiéiy prieglauda reikia nugabenti,—
Svysteléjo man mintis ir vél émiau ja kalbinti.
Ji sutiko. Ejome takeliu vakary link. Sauluté
ja guodé ir Svelniai glostydama savo auksiniais
spinduliais zaidé jos skaidriose aSarose. Nuve-
dziau ja i prieglauda. Seimininké priémsé. Ji
pakélé savo dékingas aiks ant manes ir karStai
paspaudé man ranka. Grjzau namo, bet nesenai
matytas vaizdas vis negaléjo iSnykti man i§ akiy.
Tamsis véjo tarSomi plaukai; dekingos akys; ir
lyg vis jauciau Svelniai bespaudziant man ranka.

II

Daug karty sauluté tekéjo, daug karty leidosi
nuo to jvykio, bet ana diena as ja vél pamaciau.

- Jos angeliskas veidelis, skaisti zavinti Sypsena

gal but amzinai pasiliks atmintyje.

Sédéjau as namy prieangyje; maciau, kaip ji

zengé graksciais zingsniais ir linksmai Syptelé-
Jjusi mane pasveikino. Mazuté jaunos ritos Sa-
kelé ir blaiviai rausvas ziedelis puoSé jos kritine.
Niekumet a$§ jos laimingesnés nemaciau, kaip
Siame akimirksnyje: ji buvo taip linksma, taip
maloni—tarsi buty atkeliavusi i§ laimingiausios
Salies | Sia aSary pakalne. Jos akys pilnos Sven-
to ir tylaus ilgésio tarsi kalbéjo: “Ne ilgai jau
a$ vieSesiu jusy tarpe. AS keliauju ten, kur taip
gera, ramu, tylu ir Sventa. AS ten glausiu prie
savo kriitinés vargSus ir prispaustuosius, o jie
nebedejuos; as sésiu vietoje neapykantos meile,
vietoje skausmo tyra nekalta dziaugsma. AS visa
save paaukosiu Tam, Kurs leido man géreétis taip
graziu pasauliu... Visa savo darba paSvesiu, kad
pasaulis kilty ir kilty aukstyn; nes a$ nieko dau-
giau netrokstu, kaip visa matyti tobula”... No-
réjau ja sutiréti, pasikalbéti bent trumpa valan-
déle, bet ji, man metusi vos kelis savo skambios
kalbos Zodzius, nubégo atsisveikinti krik$to mo-
ting. - :
Po valandélés islydéjo ja krikSto motina asa-
rotomis akimis—ji gi dar linksmesné lengvai ir
greitai pranyko i§ mano akiy, kaip lengvas debe-
sélis véjo neSamas. Rankose turéjo dovanoty ro-
ziy puokste, kurias glamongjo ir dziaugési, kaip
mazas vaikas.

11T

Vakaras. Veésus rudens véjelis pina liidny
akordy lopSing besimigdanciai gamtai. Draugiy
burelis artinasi prie balto jaukaus vienuolyno.
Tarpe ju ir as. Jéjome j prieangj: visur tylu,
jauku; visur vieSpatauja, koks tai kilnus, visus
gaivinas, jausmas. Pasitiko mus keletas seseliy

su linksmais besiSypsanciais veidais. Nusitaise-
me ir greitai siaurais laipteliais uzkopome virsun.
Iéje koplytelen suklaupéme j mums paskirtas
klaupkas. Pati koplytelé zemuté, prasta, bet man
ji Siandien atrodo didziausia katedra. Apmeciau

vienu zvilgiu altoriy ir sienas. Sienos skais€iai.

baltos. Dievo Motinélés stovyla puoSia’ baigian-
¢ios zydeti rudens jurgineés.

Atgéjo ji baltu gobtuvu ant galvos. Jos veidas,
truputj nuraudes i§ prigimto drovumo, atrodé lyg
tik ka prazydusios rozés ziedas. Atsiklaupé ji
nuoSalioje vietoje, kad galéty geriau savyje su-
sikaupti ir sudéjusi maldingai rankas nulenké
galva pries Aukséiausiaji. AS nezinojau kuo ja
Sia valanda pavadinti: ar dangaus angelu, ar
kuklia vos prazydusia lelija besiprausian¢ia ryto
rasomis; ar Sviesiaja ausros zvaigzdute, taisan-
¢ia saulei taka ir niekumet nebaigiané¢ia savo
kelioneés.

Pakeélé ji akis aukStyn ir maciau, kaip ir pir-
majj karta prie kapo, kai nulaSéjo jos aSara ant
grindy. Tik dabar nebuvo skausmo, bet dziaugs-
mo asara.

AS§ parémiau ranka savo apsunkusia galva,
bet jos vaizdas man i§ akiy nenyko, tik sakeé:
“A§ meldziuosi uz tévyne; uz tévyne, kuri man
brangi, kaip mano gyvybé. AS meldziuosi uz sa-
vo matute, tévelj, ir galutinai a$§ meldziuosi uZ..

tave. G SRR R
R | V——
Jonas Dule

KAI SKAUSMAS...

Mielas krikSc¢ionie, kai skausmas tavy
Neprileidzia saldziosios ramybés,
Pazvelgki augstai vaisingoj vilty

I Kryziuota—Jézy saldybés!

Jis Sauksma tavo veikiai iSklausys

Ir atrakins tau Sirdj Jo Saldziausig,
Kuri tavyje audras nutildys g
Ir aps’gyvens su malone gausiausia!
Tik Saukis tu Jo

Troksdamas ko;

Jis Tévas musy visy! it
Jo vardas: “Mielsirdybe” ; i
Jo turtas: “Mums ramybg”; :
Jis Davéjas brangenybiy visy!
Tad belsk j Jo duris,

Nes Jis viska turjs

Ir ranks, duodams, iSties;

Neges tau ramybg, -
Spindés vien saldybé ,
Jo Saldziausios, pr’einamosios Sirdies!"

.
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Zilvitis
ATMINCIAI A.A. ARKIVYSKUPO JURGIO
MATULEVICGIAUS.
Jam mirus,

Seirigy Juozas

Jo Excelencijos a.a. Arkivyskupo
Jurgio Matulevi¢iaus Atminciai.

UZGESO
TAUTOS MUS SAULUTE.

Uzgeso Tautos mis Sauluté!..
Aptemo visoj Lietuvoj.
Nuliido Motuse-Tévyné
Mirties siinaus savo dienoj.

Zinia apie mirtj mus Vado
Pasklydo net griausmo balsu,
Sudrebino Sirdis visy jis,
Gilu jas pripildé skausmu.

Ir stojo visiems Jis akyse.
Darbai gi Jo miisy mintyj...
Jie praskeité Sirdj Velionio,
Garbinga visoj praeity].

Mes matom, Sirdis ta liepsnoja,
Tévynés miis meile karsta,
Nepaisant, kad nuolat ja stengés
Gesyti vargy mus nasta...

Ta meile palaiké pats Kristus,
Gyvendam’s Jo nuolat Sirdyj...
BetrokSdam’s ir Jam ir Lietuvai
Geroves tikros ateityj!..

Jel atémei Jézau mums Vada,
Lai kitas miis tampa Vadu...
Gyvenkie visy mus Sirdyse,
Nurimsim, nebus taip skaudul..

Uzgeso zvaigzdé ant Tévynés dangaus,
Requem eternam prabilo varpai,
Pravirko tauta savo vado brangaus,
Kurj paviliojo atSale kapai.

Plesdena paparciai gatvemis neéamif‘._-‘,‘ e

Prieky blizga kryzius—vainikai géliy,
Sudiev paskutinj liidnai tardami,
Banguoja minios su lindésiu giliu. .

Kodel, oi kodel nedékinga mirtis,
IS tarpo gyvyjuy Ji pasirinkai?

Atejai nakcia it nelauktas vagis
Kada buve pilyj miegojo sargai.

Tiek daug iSkentéjo, bet vargo nasta,
Nenusvéré jojo garbingu peciy.
ISrinko Ji vadu baznyc¢ia—tauta,
Nors priesai ir staté galybes kliuciu.

Jis stiprino dvasioj vilnijos vaikus,
Kuriuos balto aro bepléso nagai.

Jis i Vatikano pabeldes vartus
Apsaké ka kencia ten Vilnius-Trakai.

Ir mas iSeivijos uz juriy placiy,
Pazadino dvasia sunykusia isties’.
Patiekdamas daug sveiky savo mincéiy,
Mokino meilés, atsparumo, vilties.

Pasibaigé viskas—saltoji mirtis,
Jautrios Sirdies pulsa uzspaudé nakéia.
Sudiev miisy dziaugsmia—sauléta viltis,
Minésime Tave su sielvarta, kancia.

Uzgeso zvaigzdé ant tévynés dangaus,
Requem eternam praskrydo graudus.
Pravirko Tévyné netekus stunaus,

Kurj pavadino pas save dangus.

e s

Pr. Genys

ILGU...

IStirpo Sviesios saulés zZaros,
nuvyto zvilgantys aidai...

Einu j liadesio $ventove,

kur skausmas ir aidai...
Prislégé audros miisy zeme,
ilgu, ilgu, ilgu... labai!

Kam nuo gelelés pastariuosius...
kam pumpurus skabai?!.

Oi ne, salna! Nenoriu mirti!
Dienos ilgiuos, Sviesos meldziu
_ir | dangaus skliautus zydriuosius
Sirdies sparnu beldziu...
Neatsivers dangus—prakeiksiu!
prakeiksiu zeme, pats save...
Ir nebklajosiu, kaip SeSélis
ties skausmo Sventove...
Prigert kartybiu? Apsvaiginti
jaunos Sirdies sparnus?—Ilgu...
ISplesti Sirdj? Uzmarinti?
Ilgu, ilgu, ilgu...

1926-VI-2.
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Rev. B. Konceviéius

Kosciuszko a Lithuanian Patriot

Thaddeus Andrew Bonaventure Kosciuszko
(or Kostiusko—from the Greek Constantine, or
from the Lithuanian Kosto), Brigadier-General
in the American Revolutionary Army and Gen-
eral-in-Chief of the Polish-Lithuanian federated
states, was born in the village of Merechauchyz-
na in the District of Slonimas in Lithuania, on
February 12, 1746. He came of an old and
noble Lithuanian family. He was the third son
of Louis Kosciuszko and of Teklé Ratomska. His
studies were made in a military school in Warsaw
where he so distinguished himself as a student
that he was sent to continue his training in
Germany, Italy and France. On his return from
these countries he was commissioned a captain
of artillery. Returning to France, Kosciuszko
decided to come to America and assist this coun-
try in her struggle for independence. In Paris
he met Benjamin Franklin who furnished him
with a letter of introduction to General Wash-
ington and, with General Lafayette, he arrived
in America in 1776. Kosciuszko was a man of
such high character and noble sentiments that
his ever-present desire was to sacrifice his own
comfort and well-being in the service of the op-
pressed. It was this trait that impelled the

~ young Lithuanian to cross the Atlantic and throw

in his lot with the Revolutionists in their fight
for freedom. -

Kosciuszko in the New World.

Immediately on his arrival in America, Kos-
ciuszko presented himself to Washington and vol-
unteered his services in the cause of indepen-
dence. Washington was not over-eager to accept
foreign officers who were ill-acquainted with the
English language and his reply to Kosciuszko
was: “What can I do with you?” “Try me,” was
the characteristic answer of the Lithuanian, and
he was forthwith commissioned a colonel in the
Revolutionary Army and detailed for service un-
der General Gates. So successfully did he carry
out the important work of establishing fortifi-

" cations near Saratoga that his commanding of-

ficer ascribed to his efforts much of the credit
for the victory in that engagement, a victory
which was one of the most notable in the Revo-
lutionary War.

In 1779 he was appointed by Washington to

West Point where he started the work of estab-

lishing the military academy. Judging from his
correspondence with General Washington, he

worked under tremendous difficulties and:his du-
ties as chief engineer in charge of the work were
onerous in the extreme. Washington, sensible
of Kosciuszko’s heroic efforts in the face of most
adverse conditions, gave him the choice of re-
maining at West Point or undertaking duties in
the South. Deciding to accept the latter proposi-
tion, he was ordered south in August, 1870, to
join the command of General Green under whom
he labored successfully as chief of engineers till
the end of the war.

It is no exaggeration to say that Kosciuszko
was one of the greatest lovers of liberty of his
time. He had come to America with the single
purpose of helping to attain the freedom of this
nation. Though a foreigner, his sincerity.of pur-
pose, his self-sacrificing endeavors in the fur-
therance of the cause he so generously espoused,
his vast knowledge of warfare and his splendid
endurance made him one of the outstanding lead-
ers in the great struggle. He became one of
the closest friends of Jefferson and the adjutant
of Washington. The high opinion which Jeffer-
son entertaingd of him may be gathered from the
following brief extracts from letters of the great
statesman written at different times to various
people:

“He is a man of most excellent character.”
—(March 27, 1798)

“Our countrymen have the highest veneration for
-his character and the strongest attachment for him.”
—(Nov. 30, 17—)

“God bless you. I give you a lon~ and happy
life.” (to Kosciuszko, August 5, 1812)

“General Kosciuszko’s revolutionary services and
general devotion to the cause of liberty have rendered
him dear to this country.” —(May 8, 1814)

After the close of the war Congress recog-
nized the services of Kosciuszko in the following
resolution :

“Resolved that the Secretary of War transmit
to Colonel Kosciuszko the brevet commission of
Brigadier-General, and signify to that officer that
this Congress entertains a high sense of his long,
faithful and meritorious service.” 8)

In addition to this expression of the country’s
appreciation, Kosciuszko had conferred upon him
the honor of membership in the distinguished
order of the Cincinnati. :

-

3) Continental Congress, Vol. 25, 1783.
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THADDEUS KOSCIUSZKO

Kosciuszko a Lithuanian, not a Pole.

When the independence of Lithuania and Po-
land was threatened Kosciuszko immediately left
America to return to Europe, there to offer his
services in defense of his native country and Po-
land, which countries in 1560 at Lublin, entered
into a union “acequales aequalibus qua liberos li-
beris.” Kosciuszko’s love of his own country
(Lithuania) gave rise in him to the love of
liberty for other nations on whose behalf he
struggled 'so successfully. His great love for
Lithuania is amply evidenced in his letters, a few
of which we give below. His appointment im-
mediately on his return from the United States,
to serve in Polish territory occasioned from him
expressions of dissatisfaction and regret that he
had not been sent to his native Lithuania. This
we see from a letter written by him to Genera]

Niesialowski from Wloclawk :

“Wloclawk (Poland)
March 7, 1790

“Honorable Sir:
“T beseech you by all that is dearest to you in
‘ life (your wife and children) to remove me from so
unpleasant and expensive a place, one which has
nothing to recommend it. God knows I have none
‘with whom to speak, yet perhaps that is good, for
..o I have never conversed with oxen. But the country!
I will not describe it except to say that it is nice

and should be predestined for honest ard prudent .

managers, Lithuanans, but not for these abominable
and careless people. Will you return me to Lithua-
nia? Perhaps you will renounce me, realizing that
I am unable to serve you. What am I if not a
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Lithuanian, one of your chosen countrymen? To
whom should I show gratitude, if not to you? Whom
should I defend, if not you and myself? If my
petition does nmot meet with your favor, and if you
do not bring the question of my return before the
Sejm (parliament), God knows what evil may befall
me, for it angers me to be from Lithuania and
serving in Poland (Koronie), and besides, have you
not three generals? When some force has rendered
you powerless then you will awake and take care
of yourselves.

“Finally, I ask you, venerable Sir, by the friend-
ship you wished to show me, that you be my
liberator. I desire to be at all times true and
unchanging, and with due defference,

I am, honorable Sir,

Your humble servant,
T. Kosciuszko.”

Not alone was Kosciuszko dissatisfied with
his appointment to serve in Polish instead of in
Lithuanian territory, but he was altogether out
of harmony with conditions in the former coun-
try where dissentions were rife, both in parlia-
ment and among the people. This feeling he ex-
pressed in a letter written on August 6, 1792, in
which he said:

“I shall accept without question anything you
(parliament) may decide, but my tears will be shed
on my native soil and I shall go to that new world,
to that other country in the fight for whose inde-
pendence I secured all the rights of a citizen (United
States).”

The years of strenuous wafare through which
Kosciuszko passed in his struggles for the free-
dom of the United States, Lithuania and Poland
left undimmed his passion for the freedom of
his native land. His vital interest in Lithuania
in this respect is revealed in the following letter:

“June 10, 1815

“To the Tsar, Alexander I.
“Your Majesty: ;

“Count Czartoroyski has recounted to me all the
benefits which you are preparing for the Polish na-
tion. Words fail to express my profound respect
and gratitude. There is but one thing that unquiets
my soul and disturbs my happiness. I am a Lithuna-
nian born, and not many years of life remain to me,
yet the curtain of the future hides from me the
destiny of my native land and mother country. I do
not remember any such excellent promises of your
Majesty in this respect made verbally, either to me
or to my countrymen...”

From all available documents, ‘including his
will, the original text of which we give below, it
appears conclusively that not alone was Kos-
ciuszko a Lithuanian by birth, but that through-
out all his struggles for liberty he was a Lithua-
nian patriot, which he remained to the day of
his death; and historical justice demands that it
be shown that Kosciyszko was not a Pole, as has
been generally claimed in the United States, but
a Lithuanian. ' (To be continued)
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Ed. Turauskas

A. A Ark1vyskupas Jurgis-Vilniaus Vyskupas

Lydint j amzinojo atilsio vieta brangyji, my-
limaji Ganytoja, mes norime dar ypatingai pazy-
meti viena i§ didziyjuy ir sopulingiausiyju misijy,
kuria jis Svento vyro ir krikSc¢ionisko apastalo
pasiryzimu yra atlikes—biitent, jo ganytojavima
misy senojo, garbingojo Vilniaus—misy paverg-
tosios sostinés Vyskupu Soste.

Tautisku ir katalikisku atzvilgiu Sis a.a. Arki-
vyskupo atliktasis uzdavinys mums yra vienas
i§ brangiausiy, o jam paciam jis buvo, tur biit,
pats sopulingiausias. Tas kandias, tas Sirdgélas,
kurios ji lauké Vilniuje, jis istabia intuicija i$
kalno zinojo. Kada Valstybés Taryba, nusista-
Giusi siulyti ji Sventajam Sostui i Vilniaus vys-
kupus, pasiunté 1918 m. rudeniop pas ji savo
delegacija, jis jai pareiské: Jis norite mane pra-
zudyti. Argi jus manote, kad lenkai leis man
ramiai dirbti? Lenkai lietuviui vyskupauti ne-
leis. Jie nieku nesidrovées, kad ji i§ ten is-
grauztuy.

Bet ilgai jtikinéjamas ir perkalbinéjamas a.a.
Ark. Jurgis nusilenké, sakydamas:

Na ka,.jei Lietuvai mano auka reikalinga, a$
nuo jos nebégsiu. Bet zinokite, kad mane pra-
zatin siunéiate. Pavojaus a§ nebijau ir savo
asmens a$ nebranginu, man tik baugu, kad ir
save paaukojes aS nieko negalésiu padaryti.

Ir auka a.a. Ark. Jurgis atnesé didele, skau-
dzia—tokia kokia galinga asmenybg, Apvaizdos
ypatingai globiama, tapajégia pakelti.

Savo sunku kryziu jis drasiai, Sypsodamasis
uzsikélé sau ant peciy ir neSé ji herojiskai per
5 suvir§ mety. 1918 m. gruodzio mén. 8 d. jis
apémé senajj Vilniaus vyskupuy sosta, pirma sykj
nuo neatmenamuy laiky prabildamas j tikin¢iuo-
sius lietuviy kalba. Laikai tada buvo tragiski.
Ty -padiy mety.vasario mén. 16 d. gimusioji ne-
priklausomybé buvo silpna. Valdzia tesirémeé
vien morale galybe, nes jai ginti ji tetur&jo vos
kelis savanorius. Vokieciai dar tebeniokojo gim-
_ taji kraSta, bolSevikai péda j péda seké besitrau-
kiancius vokieéius.

Skurdu buvo Lietuvoje ir Siurpu jos sename
Vilniuje. Tokiu tragisku Tévynei laiku garbin-
game Vilniaus vyskupuy soste atsisédo galingos
valios, stebuklingos iSminties, $venéiausiy dory-
biy ir angeliSko Svelnumo vyras, a.a. arkivysku-
pas Jurgis..

Jis at€jo ne gausingos kariuomenés lydimas,
ne durtuvy remiamas, bet savo morale galybe

pasirémes ir visi jauni ir seni, pasijutome sau-
giau, pajutome uzvéja.

Vilniuje &jusi “Laisvoji Lietuva” 1918 m.
gruodzio 10 d. vedamajam straipsny Siaip jver-
tino a.a. ark. Jurgio paskyrima:

“Tad turime Vilniaus vyskupa kun. Dr. J.
Matulevi¢iy. Yra tai didelis lietuviy valstybés
politikos laiméjimas, nes vargu ar begalimas lai-
mingesnis asmens parinkimas ir paskyrimas taip
svarbiai ir sunkiai vietai.

Jo Ekscelencija Vilniaus vyskupas yra gilaus
ir pamatingo mokslo vyras, buves Petrapilio Dva-
siSkosios Akademijos profesorius ir inspektorius,
yra tai BaznycCios vyras, kuriam labai artimi
Bazny¢ios reikalai; yra tai iSmankstinto bado ir
uzgrudintos doros vyras; yra marijony vienuolis
ir ju generolas. Be to, yra zinomas, kaip visuo-
menés veikéjas ir didelio takto zmogus. Visa tai

. laiduoja, kad naujasis Vilniaus vyskupas mokés

tinkamai atregzti susipynusias Vilniaus vysku-
pystés bazny¢iu santykiy gijas ir, savo iStvermeés
ir takto déka, eis savo pareigas taip, kaip pri-
valu Bazny¢ios ganytojui ir valstybés vyrui.”

Paties a.a. vyskupo Jurgio nusiteikimas vi-
siems iSaiSkéjo per Valstybés Tarybos 1918 m.
gruodzio 12 d. surengtus jam pagerbti pietus.

I Valstybés Tarybos pirmininko p. A. Sme-
tonos pirmaja kalba, kurioje jis reiské pasitike-
jima, kad vyskupas atiduosias kas Dievo—Dievui,
kas karaliaus—karaliui, arba kas valstybés—val-
stybei, vyskupas atsaké: “Idealas tai didziausia
jéga. Baznydia skiepija idealus, vadinasi gimdo
jéga. Baznydia pergimdo zmones,—blogus jpro-
¢ius rauja, o gerus, idealingus séja. Taip auklé-
dama zmonija, ji rengia didele jéga valstybei...
Lai gyvuoja Lietuva ir Lietuvos valdzia!..”

Per pietus kalb&jo daugybés organizaciju ir
jvairiausiy ideologiniy krypsniy Zmoniy.

P. Lastauski (gudas) nusiskundé gudy skur-
dziu padéjimu ir jiems daromomis skriaudomis.
Vyskupas jam atsaké lietuvisSkai:

“Zinau. Liadnas gudu padé&jimas.
§iu jiems 8viesa. ISmokysiu katekizmo. Bet zi-
nokit, kad vyskupas ne visagalis. Tegu pati tau-
ta keliasi i§ miego ir stoja i gyvenima. Pranes-
kit saviems, kad guduy kalba man lygiai brang1,
kaip ir kitos. AS jos netrukus iSmoksiu.”

I Mazosios Lietuvos atstovo sveikinima jis
atsaké “PraneSk Mazosios Lietuvos broliams, kad
mus jungs Kristaus ir Tévynés meilé vienoje lai-
mingoje Tévyné&je.”

KA
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Galop vyskupas atsako bendrai visiems kalbé-
jusiems. Stai keli jo kalbos posmai. “Visy tei-
singus reikalavimus ginsiu, visiems padésiu kilti;
bet ir patys turi keltis ir siekti savo tikslo... Vi-
siems sakau: dirbkit ir a8 padésiu. Kristus atéjo
tarnauti, ne kad jam tarnauty. Ir a§ tarnausiu.
AS visus gerbsiu, visiems stengsiuos pagelbéti.
Mus visus jungia zmogysté ir Dievo paveikslas,
sulig kuriuo esam sutverti.

Acitu V. Tarybai uz kilniy Tautos idealy zadi-
fnima. Misy Tévyné bus grazi, idealinga, lai-
minga. Dirbkim, ka galim.

Tegyvuoja visi tie, kas rengia misy Tévynei
skaisCia ateitj!”

Ir a.a. ark. Jurgis nuo ¢éia trumpai atkartotos
ir pirmomis jo ganytojavimo Vilniuje dienomis
uzsibréztos programos né per plauka nenutolo.

Bet uz tai, kad visiems teisingas buvo, kad
visy teisingus reikalavimus gyné, kad kilti pagel-
béjo, kad visiems lygiai tarnavo, kad visus gerbg,
kad begaliniai myléjo, pagaliau uz tai, kad Lie-
tuvai skaisCios ateities linkéjo ir kad lietuvis bu-

vo—uz tai ir tik uz tai nemyléjo jo Vilniaus

apjakeliai. -«

Krokuviskis “Czas’as,” tik ji paskyrus, jau
apSauké “polakozerca” ir tai linkme &jo per is-
tisa mety eile visa biauri Vilniaus ir VarSuvos
spaudos kampanija, nors a.a. ark. Jurgis néra
niekada né SeSélio skriaudos padares kuriai nors
savo vyskupijos tautybiy.

Penkis suvir§ mety a.a, arkiv. Jurgis nesé
sunky, sopulinga persekiojimuy kryziy.

Mes drasiai galime jj vadinti misy paverg-
tojo Vilniaus kankiniu.

Apleides savo mylima diecezija, kuriai atida-
vé tiek téviskos meilés, tiek darbo ir sveikatos,
nebilgai bepatvéra.

Atlikes viena didelj ir paskutinj patarnavima
savo mylimajai Tévynei, suorganizaves jos baz-
nytine provincija jis, arkiv. Metropolito zodziais
tariant, savo mirtimi paliko “lyg amzina ant-

spauda, pridéta prie to tvarkymo darbo doku-ﬁ

mento.” { (e

Mes giliai tikime, kad bidamas pas Dangaus

Téva a.a. arkiv. Jurgis uztars mus visus ¢ia pa-

silikusius vargti, uztars jis ir savo numyléta

Tévyne ir Jos senaja pavergtaja sostine Vilniy,

kur jam taip sopulingai ir artimai penkeriy ga-
nytojavimo mety patyrimu buvo pazistama.
: “Rytas"

Tegul tos zarijos sieloj jsikiire,

Dar karta suzadins kriitingje viltj,

Kad per Sio gyvenimo Selstancia jira,

Mums stiprinty gale toliau besiirti.
Zilvitis.

Miljardas

Sielos PaSnekasis su Tavyne

Buvo tai paskutinis senyju mety vakaras.
Man iStrémimas... Seédziu prie lango ir zidriu
i tolj, i Siaur-rycius j ten, kur mano Tévynés kri-
tiné ilsisi. Kur mano téveliai Svencia savo lus-
neléj senyju mety pabaiga; motinglé gi gal dar
rozanciy tebekalba uz savo siinelj, svetimoj Sale-
léj vargstanti, mokslo Sviesos ieskantj. Pazitiriu
kartais i auks$tj, i skaidry zvaigzdéta dangy ir
vél pasineriu minc¢iy gelmése apie Tévyne ir sa-
visSkius. Neilgai kankinosi mano jauna kriitiné
ir ilgesio aSaromis paskendusios akys. Greitai
miegas jas uzmerke.

Staiga matau per miega, kad nuo Siaur-ryc¢iu
pradéjo kazkas Svisti, prad&jo nepaprastos Svie-
sos spinduliai skleistis. Juo tolyn, tuo darési ais-
kesné Sviesa ir a§ tos Sviesos viduryj pamaciau
artinanéia prie manes moteriske. Jos riibai buvo
taip balti, kad net $viesos spinduliai negalé&jo pri-
lygti ir tamsesni atrodé. Jos gelsvos auksinés
kasos ant pe€iy ir nugaros nudribusios draikeési
ir auksu zvilgéjo. Ant kasu turéjo graziy rity
vainikélj. Jos veidas taip grozybe spindé&jo, kad
net pati grozio dievaité negaléjo prilygti. Ji ar-
tinosi prie manes tykiai, tykiai; tykiau negu Se-
selis. Visai jau prie manes priéjo. Po jos basuy
koju stovéjo debesyse paskendus zemé, apie galva
buvo puiki trispalvé aureolé. Didziai nustebes
paklausiau,—ko tau reikia?

— AS tavo motina. Einu lankydama savo
siinus, nuo mano kritinés atskirtus. Visiems
neSu suraminimg ir paguoda.—ISgirdau atsakant.

— Mano motina! Kaip tai! Mano motina
yra zemiSka moteriské ir ji nespindi virsgamtiSka
grozybe !—tesiau nustebes.

— Mat man pritinka spindéti. Ziarék Stai j
mano rankas, jose dar zymu randai nuo tuy laiky,
kada ilgus metus gelezinius sunkios vergoveés
panéius neSiojau. Pazvelgk kiek zaizdy mano ka-
ne. Vis tai nuo vergovés laiky. Vargai buvo
mane surakine. Bet a§ viska nugaléjau! Su-
traukiau amziais kaltus baisius retézius!. AS
pergalétoja, todel ir pridera man taip iSkilmingai
spindéti —atsaké man moteriske.

— Bet visgi Tu taip jauna budama negali
mano motina biiti,—nedrasiai paklausiau.

‘— Taip a§ jauna ir visuomet paliksiu jauna,
nes man jaunystés rimtis patinka. Ir nors as
jauna, bet esu Gedimino, Keistucdio, Vytauto, Ei-
mucéio ir tavo motina!—isgirdau nuo keistos mo-
teriskes. B

— Tai koks Tavo vardas?—drebanéiu balsu
toliau paklausiau.
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— Mano vardas yra garsus. Del jo daug
kraujo pralieta ir gyvybiu paaukuota. Prisi-

.mink uz ka Eimutis galva dé&jo... Mano vardas
yra tas, del kurio ir tu darbuojiesi. Mano var-
das tas, kurj tu taip daznai mini ir dienorastyje
raSai,—taré moteriSké eidama dar arciau prie
manes.

—= Tu, mano Tévyné! Lietuval.. O dabar
pazjstu Tave! Tikrai Tu esi mano motina! My-
liu a§ Tave! Del Taves gyvenu ir ‘didele auka
Tau ant aukuro sudéti noriu! O Teévyne! Tu
man taip brangi esi!

— Taip tu jspéjai mano varda. AS Lietuva,
tavo motina. Eiks dabar aréiau mano stnau, pa-
pasakok man viska, koki Tave vargai slegia.
Kaip tau einasi svetimoj Salyj.

Tuos zodzius iStarus paémé mane ant rankuy
ir karstai prie kritinés prispaudé. AS dabar zitu-
réjau savo motinos akyse, kurios taip mélynos
buvo, yt skaidrios dienos dangus. AS vis dar
nesakiau savo vargeliy, o tik steb&jaus savo mo-
tinos grozybe. Bet dar sykj paragino mane mo-
teriske, kad sakycéiau, ir as pradéjau.

— Zinai mano numyléta Tévyne! AS vienui
vienas atskirtas toli nuo savyjy. Ilgesio Siurpu-
liai drasko mano §irdj ir néra, kas jos suramina.
Tik paputus i§ ryty véjeliui darosi lengviau. Mat
tas vejelis atneSa malony graziy sesuciy riteliy
ir rasety kvapa. Tada aS gyvybe alsuoju, tada
mano Sirdis nerimsta kriatingj, ji verziasi ir nori
ten, kur zemdéiucai, zalios riuitos, kur raiba geguté;
ten tai mano Tévyné, ten seni tetusiai.

— Bet mano siinau, ar ¢ia tau negera. Pa-
zvelgk kokiuose rimuose gyveni. Stai aplink ta-
ve didmiesc¢io fabriky kaminai, kuorai ir bazny-
¢iy bokstai styri | dangy tarsi ji atréme laiko.

— Mano Tévyne! Su sielos skausmu tarsiu
a8 Tau, -ka daugelis Tavo siiny nuolat kartoja:
“Puikiis rimai, gardis valgiai manes neramina;
Tévynés prisiminimas Sird] taip .griaudina!”
Brangi Tu man esi, o Tévyne! Brangios man
yra Tavo dievotai paslaptingai Slamancios girios.
Brangios yra Tavo, Tévyne, nakties ménesienoj
sidabru zibancios upés. Brangiis yra Tavo ga-
lingi, siibuojantys ezerai. Brangi yra Tavo sa-
manota bakuzé, kuri po sunkios dienos lietuvij-
_varguolj priglaudzia. O visy brangiausia yra
Tavo, Tévyne, aukstais paslaptingais kryziais pa-
zenklinti didvyriy kapai. Cia mano rimties va-
landa. Cia a8 kartu su karzygiais aukuoju save
Tau ant aukuro. Cia man ziba laisvés spinduliai.
Cia man verda kraujas— grei¢iau i kova uz
Tévyne! , :

— Aédin mano siinau uz Tavo tokia meile i
mane! Bet tu juk esi Gedimino stinus, jo saka-
las. Tu .gali ant savo zirgo sakalu j Tévyne

perskristi. Perjoti per didmiescius ir okeanus
baty tavo juodberéliui tik mazas jsitempimas ir
Sokys. Tu gali grizti padangémis j Tévyne! Ko
dar lauki?

— Taip mano Tévyne! AS galiu sakalu par-
skristi. Bet kitaip lemta. Man yra paskirta
vargti, ieSkoti tos galingos mokslo Sviesos, kad
veliau galéciau Tau naudingu tapti.
¢iau Tave ir Tavo sinus prie§ skriaudikus uz- .

tarti.

BT

Kad gale- v

Vargsiu kantriai iki galo del Taves! Pn— e

imk, o Tévyne, Sia mano auka ant savo aukuro. 47

Del Tévyneés dilstu a§ ir mano jégos. e
— Taip mano stnau! Adin tau!
iStikimas iki mirciai, o a$§ tau amzina garbes
vainika uzdésiu!
Tai pasakius sujudéjo debesys, dar kartg pa-

Buk man S

BT

zvelgé savo mélynomis akimis j mane ir pranyke: ..

keistuose miglynuose. ik el
0 Lot L0

e

Jonas Dulleynas? '

OI, DIEVE! e

Dejuoja véjai, aimanuoja

—Gamta kaszin ka galvoja!l—

Ziema artinas ziauri A
Permatoma kova—oi, baisi! Vo aRs

-

ol
oy

Lapai krinta vos atbude " bl 53

Kurie ju protévius pernai zudé B
Tie patys véjai—be meilés pléSikai— =
Drasko, veja—3ie ziemos didikai! el el
...Drebu...
I baisias zudynes Sias veizéti = .y
Sirdis negali ¢ia nurimti,

* Bemirstanéius lapus gaivinti.

0i, Dieve mano, augstai sédjs,

Taves istroskes lyg Saltinio briedis— ¢ !
Meldziu, beldziu maloningai : p
Gelbék man Tu iSganingai!
Neleisk praziut kaip lapeliai Sie!
Duok ilsétis pas Tave

Kur aSaros nei lapai krinta, ,
Kur dziaugsmu Tavo angelai minta!

e O~
Jonas Dulkyna.s:

0i, tenezusta
Tas Sventas pasirjzimas miis:
“Vilnija Tévynei atvaduot!”
0i, nenustokit
Drasos didvyriai Jus
_ Sosting nuo panciy iSlivosuot!

' .Ii‘: A
TAS SVENTAS PASIRIZIMASI WAR LT Gt

kaip Salta cia stovéti; TR AT LAY

W
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W. v. ESenbach. Verte Vincentas

Parzivalis

11. Parzivalis Gralio karalius.

Sekanéia diena buvo suruosta didziulé puota
ir Feirefiss’is priimtas Apvalainstalio nariu. Siuo
metu atvyko, atjojo puikiu zirgu tymo balne,
brangiais juodo aksomo drabuziais, zibuc¢iais ap-
sagstyta dama. Tai buvo Kundria, Gralio pa-
siuntiné. Pirmiausia prisiartino ir pasveikino
Artus’a, paskui zemai nusilenké Parzivaliui ir
prasé jai dovanoti, nes anksciau jinai buvo labai
pries ji nusistaciusi. Po to ji pradgjo kalbéti:

“Lai iSsipildo pilniausia tai, kas tau yra pa-
zadéta. Ant Gralio pasirodé parasas, kad tau
yra lemta buti Gralio VieSpac¢iu. Su tavim turi
biiti taip pat zmona Kondvirama ir siinus Lohen-
grin’is. Antra}Jam gimusiam tavo sinui Kar-
des’ui pasxhks valstybé. Jeigu tik i§ tavo burnos
klausymas paliuosuoty nuo kanéiy karaliy Am-
forta, nieks laime nebity Tau lygus! Nelaimés
Gralis nenori, ypa¢ nusidéjélio zmogaus.

Beklausant Parzivaliui kalbos, ji apémé dziaug-
smas ir pro aSaras prabilo: “Dama, Jisy burna
pranaSauja man didele laime. Jeigu Dievas mano
zmona ir vaikus paimty savo globon, tai daug ka
jis man duoty... Kad tai gali bati, ka Jiis dabar
sakote, man liidija Jisy zibuédiai ir ribas. Sa-
kykite tik, per kur bei kaip pasiekti man Gra-
lioburga?’ “Koks nors zmogus turi tave paly-
deti. Tu gali jj pats iSsirinkti, a§ Jus vesiu.”

Parzivalis pasiemé palydovu savo brolj Fei-
‘refiss’].

IS ritieriy jis suzinojo, kad nieks negali su-
rasti Gralj, kaip tik tas, kuris yra pasSauktas, ir
tie, kurie iki Siolei ieSkojo, liovési.

Feirefiss’is jsaké atnesti nuo kranto brangiy
dovany, kurias atsiskirdamas iSdalino éia esan-
tiems, ir su Parzivaliu, bei Kundria iskeliavo
Gralioburgan.

Karalius Amfortas vis dar baisiai kent&jo.
Jis melsdamas prasé ritieriy, lygiai amzinos tie-
sos Andronijy, kad jj paliuosuoty nuo kanéiy
ir suteikty jam mirtj. Jis uzmerkdavo savo akis,
kad nematytu Gralio, bet niekas negelb&jo, nu-
mirti negalgjo.

Kai sukildavo jame sopuliai, jis rékdavo i$
skausmo; ritieriai sustodavo aplinkui, nesdavo
visokia pagalba, bet nieks negelbédavo. Kai
Kundria su Parzivaliu bei Feirefiss’'u atvyko i
Monsalvesijos Gralioburga, pasitiko juos ritieriai
su didziausiu iSkilmingumu.
brangius riibus ir jvedé palociuosna.

Nuémeé ju Sarvus,

Pirmiausia Parzivalis j&jo Amforto salionan.
Labai mandagiai jis ji pasveikino ir paklausg,
kodel Jo Didenybé taip kenéia. “Paimkite nuo
mano akiy, aStuonioms dlenoms, Gralj, tai pasi-
baigs mano kancios!”

Parzivalis nusizemino prie§ Gralj ir melsda-
mas Sv. Trejybés, kad pasvelktq jo dédé Amfor-
tas, prisiartino prie jo ir paklausé: “Déde, ko
Jums traksta?”

Ir Stai, jvyko stebiiklas! Staiga Amfortas
pasveiko, pasidaré grazesnis beveik ir uz patj
Parzivalj.

Parzivalis pripazintas Gralio Karaliumi. Jis
ir jo brolis dabar buvo laimingiausi uz visus
mirStamuosius Zmones.

Apie $ita jvykj suzinojo taip pat Kondvirama
ir kaipo Gralio karaliaus Parzivalio zmona, sulig
praneSimo vieno ritierio, iSsirengé kelionén.

Parzivalis su didziausiu dziaugsmu iSvyko jos
pasitikti. Pakeléje jis uzsuko i Trevrezento pir-
kele ir didis buvo Sio dziaugsmas, kai jis viska
suzinojo.

“Tavo laiméjimas yra didziausia laimé,
Budék, kad vél nesirast prie jo meilé.”

Toje vietoje, kur Parzivalis kada tai maté
tris kraujo lasSelius, rado anksti ryta pastatyta
palapine ir girdéjo esa tai karalienés Kondvira-
mos. Tuojau jis j€jo palapinén ir rado dar mie-
gancia savo zmona, o Sone jos abudu kidikiu.

O kai jinai pabudo ir prie§ save pamaté sto- .
vintj savo vyra, jos dziaugsmui nebuvo riby.
“Taip, laime sekdamas, tu vél pas mane grjzai,
dziaugsme mano Sirdies!” kalb&jo jinai.

Niin pazadino i§ miego vaikus ir Sirdingai pa- .
buéiavo. Jis juodu maté pirmu kart.

Kunigas atlaiké palapinéje miSias, po ko Kar-
das, kaipo Parzivalio valstybés ipédinis, buvo ap-
skelbtas ir vainikuotas karaliumi. Jis. paman-
dravojo savo kariuomene ir, pasibaigus puotai,
sugrijzo i savo krasta. Kiti nujojo j Gralioburga.
Kelyje Parzivalis leidosi ieSkoti Sigunés, bet rado
ja po savo ritierio karstu negyva. Sale jo ir ji
buvo palaidota.

Nakvoti jie vél atvyko i MonsalveSe, kame
juos labai-iSkilmingai priémé. Suruo$é didziau-
sia puota, panaSia kaip kad pirmu kart Parzi-

“valiui, bet dabar jau jis pats buvo karalius ir

nereikalingas buvo kardo. Cia vél Repanse jne3é
Gralj, kaipo skaniy valgiy palaiminima. Feire-
fiss’is puikiai maté brangy akmenj, ta¢iau nema-
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té paties Gralio. Kai paklausé apie tai Titurel’io,
kaip tai galéty buti, jisai atsaké, kad joks neti-
kélis negali matyti Gralj.

Tada jam pasiilé apsikrikStyti ir atsizadeéti
pagonisky dievy. Sekancia diena pamokino ji
krikscéioniy tikéjimo tiesu ir suteiké Sventa kriks-
ta. Kaipo krik§to motina, buvo Repanse, prie
kurios jisai jauté didziausia simpatija kaip prie
Zmonos.

Jisai zadino vykti Indijon ir Amforta, bet Sio
jau netraukdavo jokia zemiSka svajoné. Galop
jis bandé nors Lohengrina su savim paimti, bet
Parzivalis Sitaip jam tare: -

“Stinus Sventam Graliui teks,
Kuriam §irdj, savo darbus aukos!”

Dvylikta diena vedé Feirefiss’is Repanse ir

sugrizo i Indija. Ten juodu susilauké siiny, kuris

véliau tapo kunigu Jonu ir iSplété ten kriks€io-
nybe. i

Lohengrin’is augo, brendo ir tarnavo Graliui.
Akmeny pasirodé naujas parasSas, esa viens Gra-

lio ritieris bus paskirtas vienai tautai karaliumi,

ir jis privalo nieko apie savo ateiti neklausti;
nes jeigu paklausty, tai buty sugédintas ir at-
stumtas nuo sosto. Brabanto karalaité, paties
Dievo valia, tuo laiku turgjo issirinkti sau vyra.
Stebuklingu budu, paskui viena gulbe, atplauké
laiveliu Lohengrin’is ir tapo Brabanto karalium-
valdovu. Juodu gyveno laimingai, bet kai viena
karta paklausé karaliené apie savo mylimojo
ateit], apie kuria klausti jo buvo nevalia, tai pa-
sirodé gulbé ir nuvedé Lohengrin’a atgal i Gra-
lioburga. IS ¢ia ir eina pasaka apie Gulbés
ritierj. Paryzius, 4-12-25 mt.

Stasys Buadavas

Teatro Kilme

(Tesinys)
5. Teatro kuryba.
Tragikai.

Sofoklis. Po Eschilo graiky teatre zymiausia
vieta véliau uzémé Sofoklis. Gimes gana turtin-
goje Seimoje, netoli Atény (Kolonoje) 493 m.
pries Kristy, kaip ir Eschilas, taip pat dalyvavo
Maratono ir Salaminos kovose. Jei apie Eschila
sakéme, kad jis jaunatvéje neturéjo pasisekimo
savo kiiriniais, tai apie Sofoklj galima visai prie-
Singai iSreiks§ti: savo tragedijomis jis dar jaunas
biidamas net senj Eschila nukonkuravo ir tolai-
kingje graiky visuomenéje didziausio laimé&jimo
pasieké. Ir Siaip gyventi jam neblogai sekeési;
ypatingai nemazo pasisekimo turéjes motery tar-
pe: mat buves dailaus veido ir ne vienai gracijai
simpatizuodaves.

Jaunose dienose Sofokliui teke prisiklausyti
ivairiy legendy, pasakojimy, kas paskui, kaip sa-
koma, dave didelio akstino ir jo nemirStamai
kiirybai.

Budamas pilny mety, Sofoklis dar dalyvavo
kaip visuomeniniame taip ir politiniame gyveni-
me; buvo uzémes net ir dideles strategines (ka-
rines) pareigas. Senatvéje, eidamas tévo keliu,
Jis net kunigu tapo. -Bet tuo laiku ir jo gyve-
nimo meélyné visai netikétai apsidrumsté. Jo sii-

nus, norédamas iSgauti veidmainingu badu tévo .

turta, ji teismui apskundé, kad jis esas beprotis.
Tacdiau tévas mokéjo parodyti teisybe ir siinaus

nieksybé pasirodé aiski. Miré 406 m. prie§
Kristy.

Nors veik visa gyvenima buvo uzimtas socia-
liniais reikalais, bet vistik Sofoklis savo jgimta
geniju jstengé pavesti teatro kiirybai. Ji dau-
giau vertesné ir gausingesné ne kaip Eschilo.
Sofoklis iSviso parasé apie 120 tragedijy. Bet iS§
ju mums tik 7 téra zinomos, biutent: “Ajaksas,”
“Antigona,” “Edipas Karalius,” “Edipas Kolo-
noje,” “Elektra,” “Filokletas” ir “Trachinietés.”
Kiarybiné Sofoklio medziaga imta i$ graiky tautos
mity ir pats jo tragedijyu veiksmas daugiausia
sukasi apie Tebuy pilji. Vertybés zvilgsniu trage-
dijos pasizyméjo didziu pilnumu ir jspudziy gau-
singumu. Sofoklis geriausias psichologas, any
laiky graiky dramos pirmasis romantikas ir ne-
pralenkiamas sensatorius.

Kaip kity graiky dramaturgy bei tragiky,
taip ir Sofoklio kiiriniuose sprendziama aukstos
gyvenimo mintys tautos tradicijos ir paprociai.
Ir visa tai, galima sakyti, atlikta gana aiSkioj
formoj.

Savo kiiriniuose Sofoklis nejleidzia jumoristi-

nio (komingo) atribito, ir todel juose vyrauja-’

mai dvelkia kilni ir herojinga nuotaika. Jis pir-
mas scenon iSkelia ideales moteris, pagilina grai-
ky mintijime didesne jy vertybe. Turbiit ne uz
ka kita ji moterys taip aukstai ir adoravo.

Savo kuriniy deka, jis ir asmens nelie¢iamybe
mokéjo iSlaikyti, Kai jj teismui apkaltino jo
stnus, Sofoklis iSsiteisinimo vieton pries teiséjus

. perskaité kelias eilutes i§ savo tragedijos “Edipas
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Kolonoje” ir sujaudinti teisdariai ji paleido. So-
foklis zymiausias visy laiku graiky tragikas. Jei
nidieniai teatro kritikai vainikuoja senovés grai-
ky teatro kiuréjus geniju aureole, tai pirmenybé
ja gauti, neabejotinai Sofokliui priklauso. Tat
ir nenuostabu, kad Siandieniniai kai kurie teatrai
dar tebestato Sofoklio tragedijas.

Zymiausias Sofoklio kirinys, uz kurj viena
jis visais laikais gali biti garbinamas, yra tra-
gedija “Antigona.” Ji zymiausia ir visoje graikuy
teatro kiryboje. Antigona tai kilniausia ir ideali
viso pasaulio moteris, kurios tipa ir visoje, po
Sofoklio gimusioje, literatiroje, terandama labai
1etai. “Antigono,” kaipo kiirinys, paveiké stip-
riai ir Rymo jstatymus, parodydamas, kad jsta-
tymai niekada negali nutolti nuo gyvenimo realy-
bés: Sirdies ir jausmu. Antigona-mergaité, kuri
herojiskai kovoja su konservatyviskomis socialio
gyvenimo tradicijomis, nesigailéedama ir savo gy
vybés. Kovojama, kaip tik galima 1ntensyv1au
kovoti uz bet kokios idejos realizavima. Keliais
bruozais pazvelkim j “Antigonos” turinj.

Graikuose buvo paprotys, kad_ mirusius stengtasi
kuoiskilmingiau palaidoti; tam net ir dievai pritar-
dave. Kiekvienas gi, kuris pasiprieSindavo savo tévy-
nei, visai nebuvo laidojamas ir tik jo lavonas i&me-
tamas Sunims ir pauksc¢iams sudraskyti. Prie§ $§j
paskutinj istatyma stlpmal kovoja ir veikalo didvyrée
Antigona.

Tebu karaliaus Kreonto pilyje, seserys Antigona
ir Ismenga riipinasi kaip palaidoti istatymo pasmerkta
savo broli Polinika. Mat jis kovési su savo broliu
Eteoklu, gynusiu tévyne, ir abu dvikovéje zuvo. An-
trasis, gynes tévyne, buvo ifkilmingai palaidotas, o
Polinikas, kaip zinome, buvo iSmestas laukan ir nie-
kas jo laidoti negaléjo. Antigona ilgai praSé sesers
Ismenos padéti palaidoti mylimajj brolj, bet pastara-
jai atsisakius nuo tokio zygio, ta atlieka ji viena
pati, nors ir tikrai zinodama, kad uztai bus mirtimi
nubausta. Bet S§tai lavono sargai ja suima ir pas
Kreontag atveda. Jam ji nesigina savo kaltybés.
Ittzes karalius, prie§ jstatymus nusikaltusia Antigona
nuteisia mirti. Sprendima ji ramiai sutinka, tik
skundziasi, kad neturéjusi vyro ir nepatyrusi laimés
tapti motina (mat ji buvo pirm to susiziedavusi su
karaliaus Kreonto siinumi Emonu) Po to vienas
burtininkas Kreontui pranaSauja, kad uz toki pasiel-
guma, jo Zeimoj mirs artimiausia Sirdis. Ir iStikro:
mirus ‘Antigonai, ant jos lavono nusizudo jos myli-
masis Emonas. Ta iSgirdusi Euridika (Kreonto zmo-
na, Emono motina) i§ didelio skausmo ir nusizudo.
Burtininko pranaSavimas iSsipilde. Tik po to ir pats
Kreontas baisiausiai grauzdamasis, gailisi, kad daves
tokiam ziauriam jstatymui isigaléti.

Sis turinys parodo, kad Antigona nors ir mi-
ré, bet savo mirtimi ji parodé tokiy jstatymu
negalimuma; jos mirtis priverté senj Kreonta,
kad panaikintu §j paprotj.

PanaSiy motery sutinkame ir kituose Sofoklio
kiiriniuose. O sulig “Antigona,” lengvai galime
spresti ir kity jo veikaly vedamasias mintis bei

vertybe. : ¥
(Bus daugiau) R

Art. St. Pilka ir “‘AuSros Stnu” Yaidinimas

Art. St. Pilka kelis metus dirbo Kaune, kaipo
Valstybés Teatro pirmaeilis aktorius ir laikomas
vienu i§ zymiausiy misy vaidintojy profesionaly.
Pries atvyksiant Lietuvon, gyveno Rusijoj; kaipo
aktorius prasimusé j labai gera padétj. Ameri-
kon Art. St. Pilka atvyko laikinai susipazinti su
amerikieciy scena ir linosa nuo savo studiju laika
pasvesdavo kélimui teatro lietuviy tarpe. Ne-
kurj laika vazingjo su garsaus “Dzimdzi-Drimdzi”
vodevilio dalyviais, nuo rudens apsistojes Chica-
goje paruosé keleta nepaprasty vaidinimy, kurie
turéjo didelio pasisekimo.

Uz keleta dieny Art. St. Pilko apleidzia Chi-
caga, savo atsisveikinimui, kartoja pagarséjusij
S. Ciurlionienés originaly 4-iy akty patriotinj vei-
kala “Ausros Suniis.” Veikalo turinys vaizduoja
Lietuva- pries 30 mety, kada rusu caro valdzia
buvo uzdraudusi lietuviy spauda. A. A. Dr. Jono
Basanaviciaus pastangomis Tilzéje pradéta leisti
pirmajj lietuviy kalboj laikrastj “Ausra,” kuris
kele tautiska samone. Atsirado drasuoliy-knyg-
nesiy, kurie savo gyvybei pavojaus nebodami, is-
drijsdavo nesti ta laikrastj ir knygas i§ Vokietijos
1 Rusijos puse—i Lietuvos zmoneliy sukrypusias
bakuzes. Tokio kontrabandneSio-knygneSio tipas
yra vaizduojamas veikale “AusSros Sanus.” Tas
veikalas bus kartojamas toj pacioj vietoj, kur
buvo statytas pirmu kartu.

Vaidinimas nepaprastai puikus, kuris mums
lietuviams daro garbe.

Moderniskiausi Goodman teatro scenos jtaisy-
mai, jauki salé, graziai suderintas vaidintoju sa-
statas, pagaliau dalyvavimas paties Art. St. Pil-
kos ir Art. Komp. Vanagaiéio “Ausros Sianuose”
leidzia tikétis, kad publikos gausiai atsilankys ir
tinkamai iSleis daug uzsipelnusi Art. St. Pilka.

“Vyties” redakcija iS savo pusés linki gerb.
Art. St. Pilkai geriausio pasisekimo, linki laimin-
gos kelioneés | miisy tévyne Lietuva, tik netaria
dar “sudiev,” bet “iki pasimatymo.”

e e

SAVES PERGALEJIMAS:
Laimingas tas, kas pergalés save
Nors daugel nukenteés...

Ir kaip bus gera prisiminti,
Kad tie takai erskéciuos minti
Naujas kartas tolyn lydés.
Pirmyn kol dar laki mintis
Pasiekia tas erdves srytis.
Jaunime, tu kaip meteoras
Lydi tave viltis ir noras
Atbusk kol dar aplink naktis!
Zilvitis
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Stanley W. Zarauskas

A Lithuanian’s Sacrifice

Dedicated to the Knights of Lithuania

(Continued from, Nr. 1 [215])

CHAPTER 1II
Private Valentas

Mr. Jankauskas’ rank was that of a sergeant,
as could be testified by the three stripes on his
sleeves .and by the wide stripe of red that
trimmed the border of his epaulets. His khaki
uniform, similar in style and cut to that of the
American, fitted snuggly on his bulky frame and
broad shoulders, adding a distinetive martial
grace and appearance to his tall stature. Hard
experience was written in the wrinkles of his
face whose swarthiness was pronounced more ef-
fectively by a black mustache and shaggy eye-
brows. A ghastly scar, a memento received in
some recent combat, ran across his left cheek.
His steel-grey eyes blazed with inflexibility, their
light color accentuating by contrast all the more
strongly his otherwise dark features. They pos-
sessed the unique power to pierce the inner parts
of man whoever came under his stare. The ser-
geant was known to be a veritable lion in a fray
and his courage was a theme of conversation and
of admiration among his acquaintances. He had
but one love, that for his country; one hate, that
for those who antdgonized her, and yet another
passion :(—contempt for cowardice.

The other two men who comprised this party
were the sergeant’s cronies of Vilna whom chance
had reunited in this tavern. Corporal Navickas
was in the artillery, while Private Pranas, a di-
minutive sort of a person, but of increased sub-
stance, like “mine host” Lobikas, served in the
cavalry of the Ninth Light Horse. Their visages,
too, were furrowed with marks of exhaustion and
fierce fighting and other indications of the
strains of battle.

“Ah, my dear Mr. Lobikas,” exclaimed Pri-
vate Parnas, first tasting, then smacking his lips
with satisfaction and gulping down the whiskey,
“I wonder who could not praise the excellent
“degtine” you so skillfully distill. It is a liquor
of rare accomplishment; man, you are a master!”

“You flatter me,” smiled the benigned host,
“I hope you shall not forget my tavern and its
services when this war ends.”

“Forget,” ah, what silliness! 1 shall move
here to be the champion sampler of your home-
made liquors.”

When a toast was drunk to the future suc-
cess of the inn-keeper, he retired. The conversa-
tion between the soldiers became general. They
commented upon the various flank movements,
on the retreat of the Lithuanian army from the
original front when it was unable to resist the
enemies’ superior numbers, and finally the trend
of speech turned into the channel of discussing
the merits of some of their friends and also upon
those comrades who payed the toll of glory and
valor with their bodies which now lay upon the
snow-covered battlefields.

“Sergeant,” said Corporal Navickas, “have
you heard of Private Valentas of your battalion.”

“My dear sir, the stupidity of the question!”,
interrupted Private Pranas with a careless wave
of his hand. “Everyone knows him.”

“Sir,” responded the sergeant with an of-
fended air, “an army is large. It is quite im-
possible even to know the men of your battalion
and especially if the individual in question is a
private.” The last word received a pronounced
emphasis. He glanced sharply at Pranas, who
was unfortunate enough to make this imperti-
nent remark and also to enjoy no rank. After
receiving an apology from the humbled private,
sergeant Jankauskas resumed: “And who is this
Valentas ?”

“A resident of Trakai, and according to ru-
mor, though it does seem impossible, the son of
an old man who has distinguished himself in the
Franco-Prussian War, but in short he is a man
not worthy of fighting under The Knight.”

“What, a cavalryman not worthy and in my
battalion 7’ exclaimed the sergeant vehemently,
rising and banging his knotted fist on the table
with such force that the glasses swayed with a
hazy motion giving off a tinkling sound, while
one, more unfortunate than the others, fell to
the floor, smashing to mere bits. The sergeant
was under the impression that Navickas, being
an artillery man, tried to pass a satirical remark
on the cavalry, for, as it is observed, the dif-
ferent branches of service in the army nurse a
peculiar enmity against each other for' some
unknown reason. “I demand an explanation, sir,
and advise you to weigh your words.”

Navickas returned the sergeant’s staré with
one of equal fierceness. After a pause he began
in a deliberate voice. “Is one a true gon of his
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country when he shuns his own comrades as if
they were infested with a plague, avoids them
and does not even join in the chorus to salute
his land with “Long Live Lithuania” until ex-
pressly told to do so? These statements are the
results of my personal observation. Of course,
he cannot be accused of anything grave, though
I have suspicions, but another incident occurred
which makes me shudder to think that such as
he is in the ranks, posing as a defender of his
country. Pranas witnessed it and will tell it
with more accuracy in detail. Sir, if you please.”

Navickas nodded towards Pranas, who brood-
ed sadly on his chair and evinced a sudden
change of spirits. After clearing his throat and
bestowing a doleful glance on the floor at the
broken pieces of glass which had previously held
his portion of “degting,” he began: “You re-
member, sergeant, the night when our troop was
in bivouac at X..., and had received a false alarm
of the enemies’ attack?”

Seargent Jankauskas nodded.

“Well, T happened to sleep near this Valentas
that night, who, when the trumpets sounded ‘To
Arms,” jumped up like a scared rabbit, grasped
my arm with such tenacity that surprised me,
while his other hand, instead of holding his un-
sheated saber, clasped a rosary. He shivered
like a leaf, sir, and repeated ‘Hail Marys’ in
rapid succession and ejaculated the names of all
the saints in the calendar, imploring their pro-
tection. I myself am a staunch devotee of Our
Lady, but reserve my supplications to the con-
fines of the chapel. When the report was re-
ceived that the alarm was false, this Valentas’
whole being heaved with a sigh of relief. Can
you imagine a soldier sigh because the promise
of action is denied him? How ridiculous! Others
about me swore and cursed, because they burned
with desire to stick their red pigs, and this ec-
centric fellow sighed! Ah... ah.” The narrator
indulged in unrestrained laughter, rolling his cor-
pulent bulk in the chair. The sergeant’s face
remained unchanged, not giving the slightest
suggestion that he either appreciated or looked
unfavorably upon this outburst of derision. Pri-
vate Pranas continued: “And after the brazen
idiot realized he held my arm, he blushed like a
bashful maid and said that he had to admit that
he felt a protecting influence in my arm.”

Pranas ended into another spasm of laughter
and, having borrowed Corporal Navickas’ glass,
he filled it and drank to the health of so “brave” .
a soldier.

Sergeant Jankauskas continued to sit immo-
bile for some time, buried in profound thought.
Finally he spoke in a low menacing tone:—
“Gentlemen, our troop harbors a man whose ac-
tions manifestly brand him a coward. A coward,
the worst kind in humanity. I would to God I
were at his side in battle. If he would but make
an awkward move or hesitate to enter the fray,
I think this will suffice to bring to a closer
death than he wishes for.” His rough hand
patted the heavy army revolver that hung at
his side. The muscles of his features remained
taunt and appeared to be chisled in cold marble.

; (To be continued)

e D ———
Jonas J. Plytaitis

FOR THEE, O FATHERLAND!

Ah, Fatherland! the very marrow of my soul
Doth ’gainst Thy foe rebel!
I know: around my heart do roll
The rumblings of Thy foeman fell!
I feel his loud, insulting laugh,
His cursing breath withal—
But this is soft, the milder half,
A nothing I may call!
Ah, but when the real I view,
How distant peaceful love!
In frothing rage I brave pursue
The foeman of my dove!

Yea, Lietuva! for Thee my blood congeals,
*For thee it passionate burns!

For thee 't is open—naught it conceals,
To succor Thee it yearns!

e
Frank Balwich
VISITING NATURE.

Into the shadows of the wood I plod,
All quiet, save the breeze that passes, through
So- Phantom-like, it rids the leaves of dew,
Which interrupts the insects on the sod.

The glory of a life-filled work of God,
Was present in this sight within my view;
And then a bird would sing a song or two,
And flying, lose itself within a tod.

In this environment how close was I

To God and His inspiring works of art,
Which entered me apd raised my soul so high.

And past me swift a rabbit white would dart,
This tranquil scene it would intensify;

And then the sinking sun bade me depart.
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KUN. KAZIMIERAS URBANAVICIUS
(Jonas Kmitas)

So. Bostono Sv. Petro Lietuviu parapijos klebonas, kuriam vasario (Feb.) 7-ta diena sukako 30 mety kunigavimo.

Gerb. jubiliantas yra pladiai zinomas ne vien kaipo pavyzdingas kunigas-klebonas, bet taipgi kaipo rimtas
visuomenés darbuotojas, kalbétojas, raSytojas-poeta. Tai dideliy gabumy, gilios iSminties ir nepaprasto takto zmo-
gus. Savo talentinga plunksna daug yra prisidéjes prie praturtinimo lietuviu literatiiros. Yra patiekes lietuviams
keleta stambiu vertimu, k.t. Clemens’o (Mark Twain’o) “Huckleberry Finna,” Charles Dickens’o “Oliveri Twista.”
I3 jo originaliy radtu labiausia yra prasiplatine: “Miisu Socialistai,” “Vaizdeliai” (Rinkinys Vaizdeliy i§ “Pazan-
gos”) ir “Jono Kmito Eilés.” Be to dar beveik nuolatinis bendradarbis katalikiku laikraS¢iy. Taipgi yra gabus
satyrikas. PasiraSo jvairiais slapyvardziais.

Gerb. jubiliantas yra didis Vyé¢iu mylétojas ir rémé&jas, nuo pat Vyciu organizacijos isikiirimo. Daug yra
puoSes organa “Vyti” puikiomis eilémis ir pamokinamais rastais. Yra L. Vy¢iu 17-tos kuopos dvasios vadas. L.
Vyédiu 13-tas seimas jkainaves gerb. jubilianto pasiankavima Vyéiu organizacijai pakélé i garbés narius.

Jau devinti metai kaip darbuojasi So. Bostone. Per ta laika beveik visas skolas parapijos atmoké&jo ir da-
bar sudaré lietuvisSkos mokyklos fonda. Savo malonumu, iSmintingumu netik parapijonu meile igijo, bet ir laisva-
maniai su pagarba i ji atsineS8a. Todel vasario 13 d. So. Bostoniediai iSkilmingai paminéjo tas savo vado brangias
sukaktuves. ISryto, draugiju delegatai klebonijoje su gyvu géliu bukietais sveikino gerb. jubilianta. ISkilminga
suma su asista laiké pats gerb. jubiliantas. Diakonu buvo kun. Juras, subdiakonu kun. Strakauskas. Pamoksla .
saké kun. Vasys. Vakare buvo parengtas puikus bankietas. Cia gerb. jubilianta sveikino apylinkés kunigai ir
draugiju atstovai. Altoriaus berniukai Vyéiai, ir bankieto rengéjai jteiké dovanas. Ilgiausiy metu! :
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H. Senkewicz'ius

Palairminta

Viena sykj, grazia ménesiena naktj gudrusis
ir didingasis Kru$na giliai uzsimasté ir taré:

— AS maniau, kad Zzmogus graziausias zemeés
tvarinys, bet apsirikau. Stai prie§ mane vel-
naus véjelio supamas loto ziedas. Juk jis daug
grazesnis uz visus gyvuosius tvarinius! Jo zied-
lapiai prasiskleidé prie ménulio §viesos; o a$ ne-
begaliu nuo jo akiy atitraukti!

— Taip! Zmonése nieko panasaus neuztiksi!
—Taré jis atsidusdamas.

Krusna vél uzsimasté. Paskui taré:—O del-
ko man, dievui, nepasinaudoti savo zZodzio galia
ir nesutverti tokio tvarinio, kuris butu toks tarp
zmoniy, kaip lotas tarp ziedu? Tegul taip sto-
jasi zmoniy dziaugsmui! Lote! Pavirsk gyva
mergaite ir stok prie$ mane!

Staiga vilnis sudrebé&jo, lyg bity ja blezdinga
sparnu palietusi; naktis prasvito; meénulis dar
Sviesiau pazvelgé; naktiniai strazdai dar balsiau
suc¢irské ir staiga vél nutilo. Stojosi stebiiklas:
prie§ Krusna pasirodé lotas mergaités pavidale...

Net patsai Krusna tuo nusistebéjo!—Iki Siol
tu buvai vandens ziedu,—taré jis,—bet nuo Sian-
die biik mano minéiy ziedu ir kalbek!..

Ir sutvertoji mergaité taip tyliai prakalbgjo,
kaip $nabzda baltieji lotoso ziedlapiai, vasaros
véjelio myluojami.

— Valdone! Tu padarei mane esybe, tai ka-
me mane apgyvendinsi? Atmink, vieSpatie, kad
a8, loto ziedeliu biidama, drebgjau ir slépiausi
ziedlapiuose nuo kiekvieno ziauraus véjo piuste-
1éjimo; a8 bijodavau smarkiy liety ir audry; bi-
jodavau zaibuy ir perkunijos, bijodavau net ir
karStyjy saulés spinduliy. Tu pavertei mane
esybe i%-loto, delto a§ tebeturiu visa jo savybes
irvrrprigimti, ir dabar bijau zemés ir viso, kas
JOJe randasi... Tai kame mane apgyvendinsi?..

.. Kruina pazvelgé i dangy savo gudriomis aki-
mls; pamaste ir tare:
T2 Ay mori apsigyventi kalnu virsiinese?
__ — Ne! Tenai sniegas ir Saltis: bijau!
. — Tai-a$ jkursiu tau gintaro rumus jiros
dugne!

“ — Juros dugne gyvena daug baisiy gyvadiy
Jr kity biaurybiu! Bijau!
AT Gal nori apsistoti tyruose?
+~—0, valdone! - Sukuriai ir smélio audros
siaui¢a tyruose! Bijau ju, lyg laukiniy zvériu
bandos!

— Tai ka turiu daryti su tavimi, gyvas zie-

deli!? Va! -Elloros dykumy pakriauSiuose gy-

vena atsiskyréliai... Ar nenorétum apsistoti to-
liau nuo zmoniy kokioj nors pakriauséj?

— Ten tamsu: bijau! "

Kru$na atsisédo ant akmens ir pasirémé ran-
komis galva. Mergaité stovéjo prie jo persigan-
dusi ir virpédama.

Tuo tarpu pabudo ryto zara ir nuSvieté rytini
dangaus skliauta. Ezero pavirsius sublizgo aukso
bangose; palmés nusipuo$é pirmaisiais saulés
spinduliais... Vandenyse sukliko gervés ir bal-
tieji gulbiai, gitiose povai ir paptigos. Jiems pri-
taré graziame varlekausyje jtemptu stygu aidai
ir zmogaus dainos garsai...

Krus$na pakélé galva ir tare:—Tai poetas Val-
mika sveikina tekancia saule...

Praslinkus nekuriam laikui, ezere tarp van-
dens leliju pasirodé ir pats Valmika.

Pamates mergaite, sutverta i§ loto ziedo, per-
stoji skambinti, perlamutrinés varlekausis iSkrito
zemeén, o Jis pats nuleido rankas ir apmiré. Sto-
véjo, lyg negyvas, rodos, Krusna jj bity tyéia
pavertes vandenin nusvirusiu medziu...

Dievukas apsidziaugé, kad poetas nustebo jo
ranky kuriniu.

— Pabusk, Valmika,—taré jis,—ir tark, nors
viena zodj.

O Valmika tarée:

— Myliul..

Tik ta viena zodi jis tesuplato ir temokéjo
pratarti.

Krusnos veidas timai pra§vito.4tebuklingoji
mergaite!—suSuko jis.—AS radau tau gyventi
vietove, taves verta: gyvenk poeto s1rdyJe

Valmika vél prataré:

— Myliu. 3

Ir galingo dievuko noras stumte stiimé  mer-
gaite | poeto &irdj, kuria jis padare perreglma ir
skaiscig, kaip krikstolas. A

Grazi, kaip vasaros diena ir.rami, kalp Gango
bangos, mergaité nuzengé ir atrastaji jai busta...
Bet staiga ji zvilgteréjo poeto Sirdies gelmén ir
nubalo, o baimé ir iSgastis ja kankmo, kalp zZiau-
rus ziemos véjas... . 2 eiuRri

Krusna nusistebgjo. '

— Kas tau, §velnusis - zxedeh ?——Paklause jis,

-—nejaugi tu bijai ir poeto Sirdies?

— Karéjau! Nejaugi tu nori, kad a§ joje
apsigyvenéiau! Taip! Toje Sirdyje as matau ir
snieguotas kalny virSines ir jury dugna, pilna
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nuozmiy baisybiy ir tyrus su audra ir veésulais,
ir tamsiuosius Elloros pakriau$ius... Ne, kire-
jau, ¢ia apsigyventi as bijau!

Bet geras ir gudrus Kru$na atsake:—Nusi-
ramink, Svelnusis ziedeli! Jei Valmiko Sirdyje
randasi Saltas sniegas, tai biikk jam §ilta pavasa-
rio saulg, kuri galéty ji, ta Saltaji sniega, iStir-
pyti. Jeigu jo Sirdyje randasi jiru dugnas, buk

A

zemcingo grideliu... Jei yra tyrai—prisék juos
laimés ziedy; ir jeigu randasi niaurios Elloros
pakriausiai, tai biik juose saulés spinduliu ir ap-
Sviesk juos...

Valmika, kuriam grizo kalba, iki Siol buvusi
uzkritusi, prabilo:

— Ir bik palaiminta!

Sulietuvino Pr. Genys.

KUN. PRANAS V. STRAKAUSKAS

So. Bostono Sv. Petro Lietuviu parapijos vikaras. [ kunigus tapo iSventintas geguzio 23 d., 1924 m., ir tuoj
paskirtas i Sia parapija. Jo paskyrimas zymiai palengvino gerb. klebono K. Urbanavi¢iaus biivi. Gerb. kunigas
Strakauskas yra “our own”, nes gimé Bostone, mokslus &jo Bostone, kunigystés sakramenta priémé Bostone, ir
dabar kunigauja Bostone. Yra energingas, darbStus ir didelis lietuviu patrijotas. Myli jaunima-Vyéius ir su
jais daugiausiai darbuojasi. Jo sumanumu ir pasidarbavimu So. bostonie¢iams pavyko taip tvarkiai ir graziai
pagerbti savo klebong kun. K. Urbanaviéiu jo 30-ties mety kunigavimo sukaktuvése.
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Pastabos ir Apzvalga

Gyvenimas—kova. Gyvenimas kova, tas ja
laimés, kuris bus tinkamai prie jos prisirenges.

Renkimeés j gyvenimo kova, renkimés ne kar-
dais neSini, ne Sarvais apsikale, ne liedami mil-
ziniSkas kanuoles; tie virSpaminéti karo pabiiklai
gyvenimo kovoj mazai turi reikSmés. Vienok zi-
nome gerai, kad be ginklo j kova stoti negalima.
Koki turi biiti miisy ginklai? Atsakymas trum-
pas ir aiSkus—mokslas, Sviesa, susipratimas ir
vienybé. Mokslas, susipratimas parodys mums
tikra kelia i gyvenimo kova—gi vienybé bus tuo-
mi cimentu, kuris sulies mus i neperlauziama
siena.

Pazink save ir pergalek: zodziai Graiky is-
minciaus Sokrato. Tas gyvenimo kovoj iSeis per-
galetoju, kuris pazins save, pazines stos i kova

patsai su savim, su savo blogais palinkimais ir

su visu tuom, kas tik gali stoti skersai kelio
saves tobulinimos.

Audringiausias zmogaus gyvenime laikotarpis,
tai jaunysté. Todel Siandien ir verda arsi kova
tarpe jvairaus plauko “Sviesos ir laisvés’” skelbé-
ju, kad patraukti jaunima savon pusén, kad pa-
daryti ji aklu jrankiu, kuris atstumtas nuo tik-
rojo §viesos zydinio iSeis i gyvenimo kova netu-
rédamas nei maziausios nuovokos kas tas gyve-
nimas, kas jis pats ir kam jis yra reikalingas.

Dievas sutverdamas zmogu davé jam sveika

prota ir liuosa valia, tai yra pazinima gero ir
blogo.

Kad atsiekti pageidaujamo tikslo, yra biidai,
kurie palengvins mus grumtis su jvairiom pagun-
dom gyvenimo kovoj. Jaunimas jokiu biidu ne-
gali buti susiskaldes i vienatas, jis turi burtis j
geras tautiskai-katalikiSkas organizacijas, ten jis
ras ta veidrodj, j kuri paziiréjes pazins save,
pamatys savo dvi pusi gero ir blogo. Gera or-
ganizacija nuskaidrins jaunuolio-lés siela, priduos
atsparumo atmesti visa tdi, kas yra bloga, kas
gali susilpninti jo jaunas jégas, kurios jam labai
reikalingos gyvenimo kovoj.

Liet. Vy¢iy organizacija globia po savo vé-
liava 5,000 kaip ¢éia gimusio, taip ir i§ Lietuvos-
tévynés atkeliavusio jaunimo. Penki tiikstanéiai,
tai grazus biirelis: bet palyginus su tuomi, kiek
abelnai yra lietuviu Suv. Valst., tai nenoroms
kyla klausimas, ar itikrujuy pazistam patys save?

Kareivis, kuris pamates priesa apleidzia ap-
kasus—skaitomas tevynes isdaviku.

Ka pasakyti apie jaunima, kuris liuosa valia -

pasitraukdamas i§ poziciju uzleidzia vieta savo
idéjos priesui? . S
Jaunuolis-lé priklausanti L. Vy€iy organ. ne-

uztenka prisisegti jos zenklelj, bet turi biuti ak-
tyvus narys-ré, atsidaves visa siela jos idealams.

Su Sio ménesio pabaiga uzsibaigia miisy or-
ganizacijos nariy vajus. Tad stokim j darba, ne-
laukdami rytojaus, nes ryt diena gali nuo miis
paimti kiti. Te nelieka nei vieno-os, kuris-ri ne-
prirasytu per §i nariy vajuy nors po viena! Zi-
nau, kad yra nariy, kurie jau po keleta prirase,
bet yra ir tokiy, kurie dar nei po viena nepri-
rasé. Tad j darba jaunime!

Mirée Lietuviy Tautos Atgimimo Tévas, Dr.
Jonas Basanavic¢ius. Dar tebegaudzia misy au-
syse didelio gédulio varpu garsai, dar tebegirdi-
mos litidnos Sermeny giesmeés; kartu gerkléj nuo
kodylo diimy, dar nenudzitivo aSarotos blakstie-
nos po mirties a.a. arkiv. Jurgio Matulevidiaus.

Stai kita begalo liidna zinia zaibo greitumu
ir elektro Siurpuliais sukraté visa lietuviy ta'ita,
tai mirtis Tautos Atgimimo Tévo, Dr. Jono Ba-
sanavi¢iaus. Jis miré Vasario 16 d. misy sosti-
néj Vilniuj, kuriam jis §vieté atgimimo ausra.

Jam mirus Lietuvos valdzia paskelbé penkiy
dieny gédula visoj Salyj. Liadi Tévyné netekusi
darbingojo savo siinaus, kuris visa savo gyveni-
ma pasSventé del jos, lifidi vilnijos lietuviai, ne-
teke savo vado, ramintojo ir pataréjo; litidi ne-
priklausomos laisvos Lietuvos vaikai, liadim ir
mes uz jurig-mariy.

Mintimis skrendame j musy sostine Vilniy, ir
suklaupe prie Jo karsto kartu su visa lietuviy
tauta tariame: “Amzina atilsj suteik Jo véliai
Viespatie.”

_o__.;_.
: Pr. Genys
EINU. '
Einu tolyn... Didi kelioné mano.
Uz jury ir misky pilio Sviesi
Pasaulio ziburiais puosta, grazi—
Zad&jo man sukurt geresne dalj,
Zad&jo palaimos atverti ali
Ir Sirdj—ne Saltais skausmais maitinti—
Auksiniais zodziais zad€jo atgaivinti.
Toli jau atéjau i zeme, i
Neb’uzmatau jau mélsvo jaros kranto
Nei buriy ty Silkiniy, kur vezé mano siela |
I3 sauléty Saliy | Zemés juoda varga,
Kur sopuliai masina daina miela,
Sirdis vien tik usniy priaugus serga.

- Toli a§ dar keliausiu—toli pilis ramioji,
Kur sopancia nutildys man kriting— -
Nes ji skausmu maitinasi ant zemés, =
O spinduliy sulaukia paskutiné. = . .:
Sviesybés laukdama—dangus aptemes. -
Ir sutemuose klaidzioja, be saulés,

Kalnénai, 1923. '
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Sviesa

Kas yra saulé? Zinome jos dydi, svorj, ir
kad ji yra kamuolys ugnies daug karStesnés uz
ugnj kuria zmogus gali sukurti. Zengiame prie
kity tyringjimy. Turime iSmokti saulinés Sviesos
ir saulinés Silimos, kaip mes jas zinome ir kokiu
biidu Cionai atkeliauja. Kaip, kada ir kur jos
padaro miisy atmosferos debesis, kurios yra tik-
rosios sSrovés misy ezery ir upiy.

Sviesos jausmas.

Jei budami tamsiame kambaryje uzmerktumét
akis ir pirstnagiu spaustumeét akies voka, prie-
gais spaudimo vietos jaustumeét arba matytumét
lanke Sviesos. Jei smagiai | akj uzduotumét, pa-
Jjaustumét Sviesa, kuri iSrodytu kaip liepsna ug-
nies. Visas Sis tai yra fiziologinis atsiliepimas
arba akies tinklinio apvalkalo reakeija. Yra to-
del manoma, kad Sviesa yra koks tai daiktas
kuris nuolatos labai trumpomis bangomis suju-
dina tinklinj apvalkala.

Pirsto anologija.

Imerk pirsta i inda vandens, ir judink pir-
myn ir atgalios. Nuo vietos neramumo iSsisklei-
dzia _smulkios vandens neSamos bangos, kurios
atsiduria i indo kraStus. PirSto judinime turime
pradzia agitacijos (neramumo), vanduo veikia
kaip agitacijos praplatintojas-neséjas, arba bu-
das per kurj pirSto sukelti neramumai yra par-
nesti i indo kradtus. Kradtai indo turi perimti
banguy smugj.

Gamtos Sviesa.

Tam panasiu biidu turime agitacijos pradzia
judinanciose atomose Sviesaus kiino. Medziaga,
kuri papildo visa erdve yra bidas persiuntimo ir
iSplatinimo Sviesos per -akies vandenuota; gale
turime akies apvalkala, j kurj nuolatiniai bangy
smiigiai atsiduria. Yra aiskinama, jog Sie bangy
smiigiai sukelia Sviesos jausma akyse. Visokios
risies Sviesos iSaiSkinama kuoplaciausiai ir tin-
kamiausiai dasileidziant, kad Sviesa yra teikiama
‘per bangas, kitokiu biidu biity sunku déstyti.

Mes jau matém vandens bangas ir Zinome,
kad jos yra nevienodo dydzio, ilgio, ir augstumo.
Kai aiSkinama saulés arba kity kiiny atomuy ne-
vienodus greitumas judinimosi ir, kad pagamina
bangas nevienodo dydzio, miisu patyrimas su
vandens bangomis pagelbés jsivaizdinti reikSme.
Nes niekad nesame mate Sviesos banguy, tiktai
sprendziame ju esybe, pozicija ir diduma sulyg
ju veikimo.

Apart ty, kurios pagamina Sviesa, saulé nuo-
latos iSleidzia aik$tén daugybe bangy, kurios ne-
pagamina Sviesos. Didziausios bangos, kurias
saulé isleidzia yra neSviesaus biido, bet turi labai
didele Sildymo pajéga. Paprastas saulés spindu-
lys turi jvairiy rasiy bangy. Galima sutrukdyti
gsaulés spindulj, kad sulaikius jo visa Sviesa fir
tiktai perleisti jo tamsiaja Sviesa.

Bandymas.

Jei Saltame kambaryje budami patémysime
grindis, ant kuriy per langa puola saulés spindu-
liai, grindys bus Siltos, bet langas bus Saltas.
Reiskia, stiklas perleidzia lygiai tamsias ir Svie-
sias bangas. Sviesios bangos tiktai atspindzia
ant grindy, bet kai tamsiosios atsiduria, tai Jos
palieka savo Siluma grindyse.

Yra tai tikslas prie kurio stengiaus privesti,
nes be tinkamo prisirengimo nelengva biity su-
prasti kas dabar seks. Dabar yra galima pra-
matyti svarba Siu dideliy, tamsiy bangu del pa-
gaminimo garuojancio vandens. Jos puola |
upes, ezerus ir mares ir pavirsiais yra sulaikytos,
kur ap$ildo vandeni ir yra priezastimi vandens
garavimo, Sviesios bangos tuo paciu kartu tampa
prarytos gelmiu be jokio jau¢iamo apSildymo to
vandens, kurios jas prarijo. '

Todel nevien saulés ugnis pagamina garavi-
ma, bet ypatinga tos ugnies sudétis, apie kuria
gal iki Siol nezinojote. Sios beSviesés saulés ban-
gos,” kaip ir Silumos bangos iSsiplétojancios nuo
Silty arba karsty kiiny vadinasi tamsios arba ne-
matomos bagnos.

Bandymas.

Jei témysite gelezj, kuri yra jkaityta, saky-
sime vasaros laike nuo saulés, pamatysite raitan-
¢ias i augsiti tamsias bangas. Dasilytéjes Sias
tamsias bangas galima jausti ju §ilima.

Gamtos veikimas.

Jarose yra druskuotas vanduo, saulés spindu-
liai Sildydami jos pavirSiy priverdia vandens
molekulus prie skubesnio judinimosi. Vandens
molekulai, kurie yra paéiam pavirSyje pasSoka i
ora kaip lekianéios zuvys. Ant juriu pavirSiaus
susidaro nepermatoma migla, nors ir daugybé
miglos molekuly puola atgal j vandenj. Kai saulé
daugiau jSildo ir temperatura pradeda kilti, tad
nevien daugiau molekuly iSSoka, bet jie jsigije
energijos nuo saulés bangy pakijla augsciau ir ne-:
sugrjzta atgal j vandens pavir§iy.
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Ka tik pakilusi vandens dalelé yra vésus garas
arba migla. Sis garas yra lengvesnis uz ora, ir
sveria tiktai du trec¢daliu svorio oro. Todel ma-
tote kaip saulé pakelia vandenj i§ jariy j padan-
ges, kur susiburia j debesis.

Yra interesinga zinoti, jog migly vanduo yra
visiSkai tyras ir ne druskuotas. Tai yra tyro
vandens molekulai, kurie i$Soko i§ druskos mole-
kuly. Tik skystimai taip veikia, kaip minéta.
Medziaga, kuri sudaro juriy vandenj druskuota
yrb. iStirpyti kietumai vandenyje; saulé pakelia
vandenj ir palieka istirpytus kietumus.

Statiis spinduliar.

Statiis saulés spinduliai visados liec¢ia vidur-
zemij, todel ten visad Silta. Vasaros laike Siuose
krastuose saulés spinduliai staciai krinta i zeme
todel ir turime Sil¢iausias dienas. Kai statis
saulés spinduliai atsiduria j zeme, jie sykiu ap-
gildo ja ir ora, kuris yra jos pavirSium. Apsil-
dytas oras iSsiplecia ir tampa lengvesnis. Leng-
vesnis oras iSkijla virSum sunkesnio oro, kaip
medis i§ ezero dugno. Tai yra priezastis kilanciu
véju nuo jiriy, su pagelba saulés veikimo. Kada
Sie vejai atsiekia tinkama augStuma atmosferoje,
jie persiskiria, dalis plaukia i Siaurius, kita dalis
plaukia j pietus; tuo pac¢iu kartu nuo Siauriy ir
piety palei zemés pavirSiy atplaukia sunkesnis
vesus oras, kad papildzius vieta kijlancio Siltesnio
oro.

Bandymas.

Paémus sulenkta stiklini vamzdelj, kuris yra
pritaikytas su kamséiu prie mazos tuséios bonke-
lés. Liuosasis vamzdelio galas yra jmerktas i
vandens stikla. Sildant bonkele patémysite, kad
per vandenj prasimuSa oro burbulas nuo vamz-
delio galo. Tai reikia, jog bonkelgje apsildytas
oras iSsipledia, trikstant vietos prasimuSa per
vandenj. Todel aisku, kad Sildomas oras iSsiple-
¢ia.

Oro cirkuliacija.

Atmosferoje yra neperstojama oro cirkulia-
cija. Vidurzemiu oras ir garai plaukia padangé-
mis ] Siaurinj ir pietinj aSigalj, tuo pac¢iu kartu
palei zeme plaukia asigaliy oras. Pirm negu
oras sugrizta nuo asSigaliy, jame jvyksta didelés
atmainos. Oras, kuris apleido vidurzemio vietas,
buvo pilnas Slapgario, kurs negali iSsilaikyti Sal-
tuose krastuose. Todel ten jis puola kaip lietus,
bet dazniau kaipo sniegas.

Debesys yra sudaryti i§ vandens garo ir todel
augstai ore plaukioja. Debesys plaukianti virs
sauszemio priplaukia prie vésesnés vietos, susi-
traukia ir jvyksta lietus. Reikia §j jvykj studi-
juoti ir suzinoti kodel augstybiu oras yra Saltas.

Bandymas.

Paimkime gumine piisle, pripiskime pilna oro
ir jdékime j skryne, i§ kurios galima istraukti
ora. ISpumpuodami ora i§ skrynios, sumazinsi-
me iSlaukinio spaudimo ant pislés, piaslé pasida-
rys didesné, nes oras viduje piaslés yra laisvas.
Kuo daugiau i§ skrynios iStrauksime oro, kuo
daugiau issipiis puslé. Ta aiSkinau, idant galé-
tumét suprasti, jog neaprubeziuotas oras, apsil-
dytas palei zemés lygumas ir kilantis i§ priezas-
ties lengvumo, turi iSsiplésti vis daugiau ir
daugiau.

Sis faktas priveda prie to, kad kjlantis oras
yra atvésintas per savo iStiesima. Sis atvésini-
mas yra tiesioginiai priezastimi Sal¢io augstes-
niose atmosferos vietose. Sekime ora arba Slap-
garj, kuris prasideda nuo vidurzemiy juriu. Jis
pradeda su uztenkamai Silumos, kad ji palaikius
kaipo gara, kila augsc¢iau i vésias vietas, ir pats
dar daugiau atvésintas per savo iSsiplétima. Ais-
ku, kai Sis Slapgaris susiduria su vésesne vieta,
didziuma vandens nastos supuola ir pasidaro de-
besys. Veésesnis oras turi mazesne pajiega uz-
laikyti drégnuma, Siltas oras turi didele pajiega
patraukti ir palaikyti drégnuma. Todel nevisad
galima nuspéti liety, sulyg kiekybe vandens nas-
tos ore ir temperaturos. Sakysime yra Siek
drégnumo ore Sicje temperaturoje, ir sakysime
tuoj pradeda pulti temperatura. Vandens naStos
palaikymo pajiega ore siaurinasi ir vanduo puola
lietaus pavidale. Tad butu buvusi giedra diena
su tiek pat drégnumo, jei temperatura nebiity
puolusi. Aisku, kai debesys yra labai greit atvé:
sintos jvyksta lietus. '

Simonas V. Zibas.

(Skaitytas vasario, 1925, Chicagos L.R.K.
Liaudies Universitete)

—_————
Pr. Genys

ILGESIO DRAUGEL

Maciau tave—tu dainavai,
jausmu S$ilkais dainas siuvail., -
Atéjes tyliai, paslapéia,
pasveikinau tave kandia...

Vis jieskai sauléto zmogaus,
zvaigzdziy vis jieSkai ir dangaus!.
Nemoki kaukés uzsidét,

sirdis neperstojo Zydeét...

Naktis kai temo, vél tave

Maciau ties skausmo Sventove...

Zydéjo ugnys “languose,

kancia Sypsojo veiduose..,
1926-V-18.
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sv. KAZ'M'ERD SESERU NAUUAI VAJUS invigorates a man. Self-distrust is the cause of

7 Kam
néra zinoma, kaip daug Seserys Kazimierietés
yra pasidarbavusios Am. lietuviy augancios kar-
tos Svietimo srity! Simtmeéiy kovoty idealy pa-
siekimui Sv. Kazimiero Seserys laimingai vykina
gyveniman. Jos nesSa Sviesa i tamsia lietuvio is-
eivio grintele lavindamos misu ¢ia augantj jau-
nima, mokindamos nevien pamyléti Jurgio Wash-
inglono tévyne, bet taipgi pazinti ir gerbti ir
savo téveliy gimtinj krasta—Lietuva.

Svento Kazimiero Seserims i Pagalbg.

Kadangi Seserys apart savo menkutés algos
uz mokyma vaikuéiy daugiau jokiy jplaukuy ne-
turi, gi motinisko namo uzlaikymas ir naujuy se-
seru kandidaciy rengimas mokytoju darbui rei-
kalauja daug léSy, todel kaip paprastai kovo ket-
virta, SV. KAZIMIERO diena daroma Sv. Kazi-
miero Sesery Vienuolyno naudai vajus, taigi visi
lietuviai katalikai ta diena praSomi paaukoti Sv.
Kazimiero Sesery Vienuolyno naudai.

Kaip kad mums prisiéjo kovoti su Rusy val-
dzia uz lietuviska mokykla, kaip sunkia turi vesti
kova ir Siandiena misy broliai po lenku uzgrobta
Lietuvos dalimi su sotine Vilniumi del lietuviskos
mokyklos, o ¢ia sesutés ta sunky mokymo darba
atlieka niekeno neraginamos i§ pasiSventimo.

Negana, kad Seserys Kazimierietés apriipina
keliolika lietuvisky parapiju seserimis mokytojo-
mis, bet jos uzlaiko ir padios veda valdzios pri-
pazinta su teisémis mergai¢iy aukstesniaja mo-
kykla High School, kur lietuvaités turi progos ne
vien uzbaigti H. S. kursa, bet kartu gerai iSmokti
lietuviy kalbos, pazinti Lietuvos istorija, geogra-
fija ir t.t.

Todel Sv. Kazimiero diena visi aukokime Sv.
Kazimiero Sesery Vienuolyno sesuc¢iy mokytoju
rengimo jstaigai, nes joms misuy pagalba butinai
reikalinga ir jos tos misu paramos pilniausiai
uzsitarnavo.

e

THE VALUE OF SELF-RELIANCE.

No external advantages can supply the place
of self-reliance. The force of one’s being, if it
has any force, must come from within. No one
can safely imitate another; nor by following in
the footsteps of another can he even gain distine-
tion or enjoy prosperity. The spirit of self-
reliance is the root of all genuine growth in the
individual; and exhibited in the lives of many,
it constitutes the true source of manly vigor and
strength. Help from without is often enfeebling
in its effects, but help from within invariably

most of our failures.

In the assurance of strength there is strength,
and they are the weakest, however strong, who
have no faith in themselves or their God given
powers. We must not depend upon our friends
or their influence, but upon God and ourselves.
God may fail us in the gratification of our
wishes, but He never will fail in the encounter
with our immediate needs.

Benedict F. Gauronskas.

Jonas J. Plytaitis

FOR VILNA.

'Tis dark; the clothed shadows thru
A muffled sigh doth brave—
Ah! ’tis a breath of sorrow true
To the hero in his grave!
I stopped in silence—more would I
Of this sorr’wign heart to learn!
Hush! I raised my eyes—a cry
To heaven made me turn:
“0Q Father! how can I from pray’r
Now cease?! Thow seest clear
Her page of lonely woe! Lo! there
The foe of Thee no fear
Doth show! Seest Thou in tears now clothed
Our Vilna? Lo! how Her foe
Tears Her flow’r of freedom!—ah! moved
Am I my love to show
For Vilna! O God of hea rts, peace! do calm
This raging tempest cruel!
Let Vilna breath! let freedom’s balm
Refresh Her! Let righteous rule
Command Her spacious, virgin-land!
O God! my breath grows faint—
My last: do bless my Vilna-land
Thru Casimir Her Saint!

+
Frank Balwich

LILY.

Lily I love you,
You are so sweet;
- Your love is so true,
Lily I love you.
Your eyes are so blue,
You are so neat,
) Lily I love you,
e You are so sweet.,

-
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Kas Jaunimo Veikiama

LIET. VYCIU CHICAGOS APSKRITIES METINIS
SUSIRINKIMAS ivyko sausio 15 d., 1927 m., prie 5-tos
kuopos. Protokolas priimtas, su pataisymu, vienbalsiai.

Komisijos raportas kaslink tradicijinio iSvaziavimo;
Vytis Cizauskas iSdavé raporta, kuris tapo vienbalsiai
priimtas; iSvaziavimas ivyks Pirmadienyj, liepos 4, 1927.

Komisijos raportas iSduotas del rengiamu Sokiu per
Vyti Stancika; Sokiai atsibus Auburn Park Masonic Tem-
ple. Vasario 19, 1927. Raportas priimtas vienbalsiai.

Komisijos raportas i§ Dramos Sekcijos. Vytis Saka-
las iSdavé raporta, kad yra rengiamas veikalas 5-kiu akty,
. “Keistuéio Mirtis.” Pasirode, kad nebus galima gauti
sesery auditorija, todel-gi veikalas yra parinktas, tik
reikia svetainés. Raportas vienbalsiai priimtas, ir kas-
link statuto biuitu atidétas ant kito susirinkimo. Paais-
kéjo, kad ta komisija, kuri buvo iSrinkta ant praeito su-
sirinkimo, dirbs tik prie scenos. IneSimas, kad iSrinkti
kita komisija i5 apskriio i§ triju del tolimesnio veikimo,
Petrulis, Cizauskas, Mickelilinas; komisija vienbalsiai pri-
imta.

Raportas i§ Federacijos atstovo, Vytis Cizauskas—
nebuvo iSduotas, bet Vytis Bacevi¢ius iSdavé. Raporte
pranesta, kad sausio 16 bus prakalbos kaslink nesutikimo
Lietuvoje. Taipgi bus rengiamas Vakariniy Valstiju Sei-
mas netolimoj ateityj. Taipgi yra Spaudos Vajus. Ra-
portas vienbalsiai priimtas. IneSimas jduotas, kad Ap-
skritys dalyvautu susirinkime,

Vyéiu Vajus paliktas del ateinanéio susirinkimo.
Paskui visu kuopu atstovai iSdavé raportus: 4, 5, 14, 16,
24, 13. 36-tos kuopos vajus' sekasi gerai.

Nauji reikalai. Nauja valdyba, dvasios vadas nega-
1ejo atsilankyti. Raportai i§ senos valdybos nuo pereitu
mety. Pirmininkas iSdavé raporta; pasirodé buvo daug
nuveikta. Pasirodé jplauku buvo nuo izdininko. .

Pastaba, pas Savicka dar randasi 64 tikietai. Izdi-
ninko raportas vienbalsiai priimtas.

Pasitilymas duotas, kad bitu pareikalauti pinigai ar
tikietai nuo Savicko; Mickeliinas ir Varakulis apsiémé
iSpildyti.

Atstové i§ 4-tos kuopos Moteru Sajungos rengia va-
kara sausio 16, 1927, parapijos svetainéje.

Raportas i§ Centro per redaktoriu Zdanky, kad batu
iSrinkta komisija pagelbéti suorganizuoti ir atgaivinti
kuopas: Stulpinas, Sakalas, Zdankus.

Kitas susirinkimas jvyks Roselande.

Kuopos, kurios buvo atstovaujamos: 4, 5, 13, 14, 16
ir 24, Jonas Kasulaitis, rastininkas.

CLEVELAND, OHIO.
I8 L. Vy¢iu 25 kp. metinio susirinkimo.

Sausio 10 d., 1927 m., L. Vyéiy 25 kp. laiké savo
metinj susirinkima Liet. svet. Siame susirinkime buvo
iSduota kp. metiné atskaita, kuria iSdave gerb. kp. fin.
rast.—J. Venslovas. I§ atskaitos pasirodé, kad kp. per
1926 m. neperdaugiausiai uzdirbo, bet ir nepradirbo. Taip
pat buvo iSklausyti raportai ir i§ jvairiu kp. komisiju.
IS veikiandiosios komisijos teko iSgirsti, kad ji rengiasi
prie kito vakaro, kuris jvyks vasario 1 d., 1927 m., Liet.
svet. Buvo pladiai apkalbétas ir “Karolio Teta” veikalas,
kuris irgi atsibus vasario 27, 1927 m., Liet. svet.

Véliaus seké senosios valdybos pasitraukimas ir nau-
josios uzémimas ju vietu. Graziis iSsireikimai. Pir-
miausiai, gerb. kp. senasis vice-pirm. J. Kvedaras pareis-

ké: “Nors a pasitraukiu i§ Valdybos, bet kaip a§ dirbau,

taip ir dirbsiu Sios kuopos gerovei.” Vyéiai visi zZino, jog
ka gerb. J. Kvedaras pasizada, tai jis visuomet stengiasi
ispildyti. Bravo uz tai Jonai! Potam gerb. kp. buvusis
vice-pirm. pakvieté naujaji kp. pirm. J. Venslova, kuris
graziais zodziais padékojo visiems nariams, ka jam su-

teiké pirm. vieta.. Bet §tai ka miusu kp. vadas pareiSke:
“Daug a% nekalbésiu, nes zodziai mazai ka reiskia, bet
Vyéiuose reikia padéti darbo. Visi kp. nariai maté ir
mato, kaip gerb. J. Venslovas darbavosi per du metu uz
fin. ragt. ir dar prie to, nebuvo kp. to darbo, kurie kurio
gerb. miisu veikéjas nebiity prisidéjes. Tikimesi, kad
gerb. kp. naujasis pirm. ir Siais metais taip darbuosis,
kaip ir pirmiay. Dieve padék iSauginti L. Vy¢iu 25 kp.
i skaitlingiausia kp. visoje Vyéiu organizacijoje ir kuo-
graziausiai sugyventi su visais kp. nariais!

Kuopos nauja vice-pirm., p-lé Adelé Stepulioniite,
taip pat pasizadéjo dirbti del kp., kiek ji tik galésianti.
Nors Adelé ir dabar dauguma merginu pralenkia su savo
graziais darbais, bet Siais metais, gal ji daugiau parodys
savo gabumu visuose kp. darbuose. Dirbk jaunuole, kp.
tavo darbu neuzmirs.

Nutarimu rast. pasiliko ta pati ir ant kitu mety—
Izabele Zabriité, dar irgi jauna, bet jai gabumuy ne-
triksta, tai viena IS patriodiu vy¢iu merginu; ji yra
didele vyé¢iu idealisté, gabi rast. Ji dar mazuté tebe-
biidama, o jau lankydavo kuopos susirinkimus.

Antras nutarimu rast. irgi tas pats pasiliko—gerb.
Kapalinskas; jis taip pat turi mikliag plunksna ir gerai
sugebi suraSyti protokolus.

Fin. raSt. tapo i¥rinkta kita. PrieSmetiniame susi-
rinkime fin. raSt. buvo iSrinkta p-lé O. Kupraviciate, bet
del nekuriu priezaséiu ji atsisaké i§ rast., jos vieton li-
kosi iSrinkta p-lé M. Mikelioniiité, kuri su tuo darbu
gerai yra susipazinus. Tikimeési, kad naujoji kp. rast.
5i darba atliks kuogeriausiai, nes rodosi, kad ji yra
baigusi knygvedystés moksla.

Antras kp. fin. rast. dar visai jaunutis, bet didelis
vyéin idealistas. Jis supranta gerai abi kalbi—lietuviy ir
angly, néra abejonés, kad gerb. K. Norbutas Siame darbe
yra tinkamas. Dirbk jaunikaiti, tavo darbai bus visiems
matomi.

Izdininkas pasiliko tas pats ir ant kitu metu—gerb.
J. Kuzas, tai vienas i§ pirmutiniu Sios kp. nariu. Jis,
berods, eina jau trediu syk izd. pareigas Sioje kuopoje.

Fin. globgjos irgi didelés miisu kp. veikéjos, o ypa-
tingai p-lé V. Simonaité, kuri yra jau daug pasidarbavusi
del L. Vyéiu 25 kp.; ji yra buvusi kp. vice-pirm. ir daz-
niausiai visuomet biina ivairiose kp. komisijose, tai viena
IS riméiausiu Cleveland’o lietuvai¢iu merginu.

Antra fin. globéja—p-lé M. Skuodziute, kuri gal yra
jauniausia visoje kp. valdyboje. Tikimesi, kad p-lé M.
Skuodziiité bus didele vyciu veikéja.

Tvarkdariai taip pat energingi Liet. Vy¢iu 25 kp.
nariai, P. Simonaitis ir A. Usalis. Jiedu kp. susirinkime
mokés palaikyti pageidaujamaja tvarka.

Kuopos korespondentais yra iSrinkti Sie” nariai bei
narés: p-lé M. Mikelioniiité, p-lé V. Simonaite, p-1eé Izab.
Zabriate ir J. V. Sadauskas. Teatraliska komisija susi-
daro i8 Siu nariu: J. Kuzo, M. Ardzio, p-les M. Mikelio-
nittés, P. Janusai¢io ir J. V. Sadausko.

Vajus. Taip pat buvo daug graziu iSsireiSkimy Siame
susirinkime kaslink vyéiu nauju nariu vajaus. Kuopa nu-
taré, nario bei narés, kuris daugiausiai priraSys prie kp.
nariu vajaus laike, to nario bei narés paveiksla patalpinti
“Vytyje.” Grazi dovana, tik reikia padirbéti vajaus se-
zone, o tamstos darba netik zinos Clevelando vyédiai, visa
Vyéiu organizacija, bet ir .Lietuvoje, nes daug “Vyéio”
numeriy yra siundiama j Lietuva. Gerbiamieji, meskime
visus dabartinius darbus i Sona, o griebkimési prie Sio
darbo—prie Vyé¢iu nauju‘nariu vajaus.

Vakarai. Liet. Vyéiu 25 kp. nusitaré rengti kas sa-
vaité po viena vakara del sporto. Prie Sio darbo pasi-
zadéjo prisidéti A. Padegimas ir J. Kvedaras. A. Pade-
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gimas yra didelis vyéiu rémeéjas, nors jis ir nepriklauso
prie vy¢iy, bet jo vaikudiai priklauso. Jis pasizadéjo ne-
tik su darbu prisidéti prie Sio sumanymo, bet ir su fi-
nansais. J. Kvedaras, kaipo biznierius, pasizadéjo ta
sumanyma medziagifkai paremti. Puikios dovanos. Adiq,
kp. istaré, abiem pazadétojam.

Susirinkimas. Liet. Vy¢iu 25 kp. susirinkimas jvyks
vasario 14 d., 1927 m., Liet. svet. Brangi kp. valdyba ir
visi nariai, pasistengkime Siame kp. susirinkime atsivesti
nors po vieng narj ir ji priraSyti prie savo kp. Juk
Clevelande jaunimo tiek, o tiek, tik jis reikia graziai
pakalbinti. Tai atlikti geriausiai gali Clevelande auge
vaikinai ir merginos. Visi pasistengkime parodyti savo
velkluma kp. Siame summklme Taigi j darba broliai
ir sesutés! Jaunuté.

CHICAGO, ILL.
Brighton Park

Vyéiu 86-ta kuopa laiko savo susirinkimus kas antra
ketverga McKinley Park svetainéje.

Veikimas. Misu kuopoje yra daug veikéju, kurie
niekuomet neatsisako nuo darbo, bet veikia iSvieno petys
i peti, todel ji daug nuveikia.

Pagerbimas. Kuopa pagerbia misu mergaites, ku-
rios nenuilstan¢iai darbuojasi kuopoje. Gruodzio 7 d.
buvo surengta Bunco Party; zmoniu buvo apie 300. Daug
darbo pridéjo: A. Mazeikaité, N. Rendaité, E. Flaumaité.
Padaryta gryno pelno $90.00.

Koras. Kuopa turi savo korg, kuris laiko repeticijas .

kas savaité, auga ir miisu koras. Pirmininkas Povilas
Simutis taip pasiSventes del to darbo, pilnas energijos,
jam taip veikiant neilgam laiku, 36 kuopos koras bus
vienas i§ didziausiu Chicagoje.

Nutarta suorganizuoti Mergaidiy Sporto sekeija. Di-
delio pasisekimo prie naujo darbo.

CICEROJE.

Lietuvos Vyéiy 14-ta kp. prieSmetiniame susirinkime
tapo iSrinkta sekanti valdyba: dvasios vadas—gerb. kun.
H. J. Vai¢itinas, pirmininkas—Jonas Kasulaitis, vice-pirm.
—Stephanie Krainiiité, protokolo rast.—Feliksas Madciulis,
finansy rast.—Petras Bernotas, kasierius—Alexas Kren-
cius. Visa nauja valdyba jauna i§ ¢ia augusio jaunimo,
todel gi iSkalno yra spéjama, kad 1927 metai bus pasek-
mingiausi Vyéiu 14-tos kuopos gyvenime. Nors 1926 me-
tai buvo geresni uz praeitus, bet dabartiné valdyba yra
begalo veikli.

‘* * *

Misy kuopos geras darbuotojas Vytis Deledavicius
pradéjo su politikieriais dalyvauti. Zinoma, mums kaipo
lietuviams yra svarbu, nes mazai teturim, kurie j politll\q
jeina. Todel gi, jaunam Deledavi¢iui linkim geriausios
kloties, kad jis biitu irinktas.

Sokiai, kurie jvyko spalio 20, 1926, parapijos svetai-
néje, ‘pasiseké—jaunimo priplauké i§ visu kuopu. Gryno
pelno nuo Sokiu liko suvirs Simtas doleriu. Komisijos
darbstumo ir pasi§ventimo delei Sokiai pasiseké. Komisija
susidéjo i§ keturiu, butent: Petro Bernoto, Jono Kasulai-
¢io, Marijonos. Bukauskaités ir Stefanijos Krainifités.

* * *

Sokiai, kurie jvyko lapkridio 24, 1926, pasiseks, nors
buvo daug kompeticijos, bet visgi jaunimas atsilanké j
Vyéiy Sokius. Gryno pelno nuo Sio vakaro liko apie
$25.00. Zinoma, jeign Vyéiu apskritys nebiitu rengias
Sokiy ta patj vakarg, miisu kuopos Sokiai gal bit turéje
geresnes pasekmes. Sveciu daugiausia buvo i§ sekanciu
kuopu: 13-tos, 5-tos ir 86-tos. Komisija taria Sirdingiau-
sig adill visiems svediams kurie parémeé vietinés kuopos
Sokius savo atsilankymu.

* * L]

“Bunco Party,” kuri jvyko parapijos svetaingéje gruo-
dzio 1 d., 1926 m., pasiseké; nors nedaug tapo pelnyta,

* Koresp. .

bet visi kurie atsilanké gavo po dovana, nes komisija pri-
nesé labai daug praizu ir uzteko kiekvienam.
* * e
Dabartiniu laiku Vyé&iu 14-tos kuopos izdas yra tur-
tingas, pas kasieriu randasi turto beveik pusantro Simto .

doleriu.
i * *

Per pereitus metus vietiné Vyéiu kuopa surengé ke-

: leta vakary parapijos naudai, uzdirbta $146 00 ir tapo..

atiduoti klebonui .del itaisymo dvneJq stovylu | nauja Baz-
nyéia, biitent, Svento Kazimiero ir Svento Gabrieliaus.
Taipgi vydiai kaip paprastai turéjo buda parapijos ba-
zare, uzdirbta suvir§ $156.00 parapijos naudai. !

# * *

Pradéjus Naujus Metus kuopos susirinkimai jvyksta
kas penktadienis, taipgi ant susirinkimy atsilanko gerb. .
kun. Linkus. Susirinkimai yra atlaikomi i trumpa laika, .
kadangi po susirvinkimu jvyksta pasilinksminimai. Vytés
JanuSauskaité ir Trainiité moka surengti visokius pa-
marginimus, geriau sakant, “Surum-Burum.”

* * ¥

Rezisierius Maculis, begalo veiklus jaunikaitis, deda;
pastangas, kad veikalas “Pavogtas Kiudikis” pasisektu.
Svetainé del Sio vakaro paimta, biitent, kovo 27, 1927.
Geriausio pasisekimo.

k3 * *

Praeitame kuopos susirinkime nutarta surengti vaka-
ra del vajaus; } komisija iSrinkta: Vytés JanuSauskaité
ir Trainiiité. Zinoma, Sita rengiama vakara pavadins
Valentine Party—bus Sokiai ir taip toliau. Taipgi, jei
bus galima, uzkviesime 36-tos kuopos orkestra, kad jie
pagelbéty mums, idant sutraukus visa jaunima, o mes
galétumém prirasyti prie Vyéiu organizacijos. Tikimés,
kad 86-tos kuopos pirmininkas, ir kaipo orkestros vedéjas,
apsiims dalyvauti miisy vajaus surengimo vakare.

- * L

Chop Suey, Chop Suey. Vyé¢iai Bernotas, Kasulaitis
ir JanuSauska, bevazinédami uzsimané valgyti Chop Suey,
bet jau buvo labai veélu; jie jéjo i Chinese Chop- Suey
House ir uzsaké “three course chop suey order,” bet
American Chop Suey buvo geriausia, nes Vytis Bernotas
ji uzsaké; Kasulaitis ir JanuSauskas uzsaké Chinese Chop
Suey .ir dar ko kito. Bet uzyvalge Siek-tick Chinese Chop
Suey pradéjo negerai darytis. Ta viska palikom ir is-
&jom laukan. Padarém rezoliucija daugiau nevalgyti Chi-
nese Chop Suey, bet tiktai American Chop Suey.

Radio Stotis.

NORWOOD, MASS.

The 27th Branch of K of L of Norwood, Mags., held
their annual meeting Wednesday evening, February 2,
1927.

The dance committee gave a favorable report of the
dance that was held January 12, 1927, at Social Hall.

A report of the Whist Party, held January 5, 1927,
was also given.

The play committee was urged to begin active work
on the play, “Prazydo Nuvytusios Gélés.”

The president, K. J. Viesula, talked on the Vydiy
membership drive that is now going on. The Norwood
Vyéiai promised to try to win one of the prizes this
vear. Then the semi-formal dance, which is to be held
in Municipal Hall, Boston, Mass., on February 26, 1927,
was discussed. With the help of their able president,
K. J. Viesula, they expect to get together a record crowd
for this affair.

The most important event of the meeting was the
election of new officers. The following were elected:

President—K. J. Viesula, Vice-President—E. Jaso-
niité, Recording Sec’y—E. Ciekiiite, Fin. Sec’'y—0. Ku-
dirkiute, Treasurer—G. Glebus, Izdo glob.—0. Jasoniiité,
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JUOZAS SAKALAUSKAS—JUOZEFA KAIRIUTE-
SAKALAUSKIENE.

Lapkri¢io 21 d. klebonas kun. Ig. F. Boreifis Sv.
Antano baznyéioje suriSo amzinu moterystés rySiu. Jau-
navedis J. Sakalauskas jau kelinti metai eina pareigas
L. Vyéiy 102 kp. izdininko. J. Kairiaté-Sakalauskiene,
finansy rastininke. Abu yra veiklis Vy¢éiy nariai ir kata-
liky darbuotojai.

L. Vyéiy 102 kp. jaunavedziams linki geriausios lai-
meés sugyvenime ir podraug darbuotis lietuviu tarpe.

V. Paulauskas, MarSalka—A. Medveckis, Korespondentés
—V. Adomaviéiiate ir O. Viesulitite.

The meeting lasted longer than usual and there was
no time for the customary games. All the Vydiai left
the hall, resolved to do their best for the coming year,
and also to gain the most members during the member-
ship drive. Tillie and Bubbles.

NASHUA, N. H.
I8 Liet. Vyéiy 20-tos kp. veikimo.

Sausio 23 d., 4 val. po piety, jau buvo pilna svetainé
zmoniy. L. Vyéiu 20 kp. dvas. vadas gerb. kun. Danifinas
pasaké jzangine kalba. Po jo kalbos prasidéje vaidini-
mas: “Desenzano Mergelé,” 3-ju veiksmu drama. Vai-
dilos visi savo roles gerai atliko; vaidinime dalyvavo:
Desenzano mergele—F. Elkeviéiaté; Pone Bianloze—O.
Zapeniiité; Uta Biancozis (tarnaité)—M. Slutaité; Pone
Rozateé (turtuole)—A. Mikelioniiité; Lauréta, jos tarnaité

—O0. Kuzmiuté; Arene—O. Ceplikiiité; Lucija—J. Kaz-'

lauskiite; Elena—A. Granoluté; Kamilé (senmergé)—1J.
Jakeliuté; Magrieta—J. Tamulevic¢iaté; Mercede—A. Slu-
taité; Gracija—M. Baraité; Cicilija—J. Motuzaité; Morta
—Alkevi¢iité; Agnete—M. Akstinititeé; Maré—DM. Svek-

liité; Kun. Lukrecija—Arsuliiteé; Vienuole—Lukuniiite;
Angelas—A. Baranauskiiite; Velnias—A. Degesiité. Vi-
sos savo roles atliko gerai, kas daré grazu ijspadj i
susirinkusius.

Minétas veikalas gal ir ne visiem patiko, nes dauge-
lis mégsta daugiau juoky, o ne rimtg, pamokinanti vei-
kala matyti, bet kur ¢ia visiems jtiksi.

Kalba L. Vy¢iy Centro pirmininkas.

Pertraukose kalb&jo gerb. L. Vyéiuy Centro pirm.,
p. K. Viesula; jo kalba visiems patiko, ypatingai jaunimas
ji tiesiog pamyléjo.

Drilius. Po L. Vyé&iy Centro pirm. kalbos prasidéjo
mergai¢iy drilius, jos buvo visos ‘vienodai pasipuoSe, kiek-
viena prie kriatinés turéjo prisisegus aukso raides: K of
L. Drilius visiems patiko.

Didelé deka priguli airéms vienuoléms, kurios miisu
mergaites minétg driliy iSmokino, negana to, dar iS
savo parapijos prisiunté puikia orkestra, kuri susidéjo
vien i§ mergaiciy.

Prie uzbaigos J. Kuzma padainavo keleta solo, nors
dar yra jaunas, bet turi grazy balsa; akompanavo jo
sesuté Ona. Uzbaigimui pasaké keleta zodziy L. Vyéiu
kuopos dvasios vadas gerb. kun. Danilinas. Rezisierium
buvo kp. pirm. O. Bugailiiite.

Kp. Ex-koresp.

CHICAGO, ILLINOIS
Brighton Park

Sausio 15 d. buvo Lietuvos Vy¢iu 36-tos kuopos Sokiy
vakaras. AsStunta valanda vakare McKinley saléje pra-
déjo rinktis jaunimas. Liet. Vy¢iu 36-tos kp. orkestra,
po vadovyste Povilo Simuéio, puikiai grojo. Liet. Vyéiu

, 36-tos kp. orkestra niekuomet neuzmirsta lietuviskus So-

kius, o kai uztrauké suktinj, visi pradéjo suktis; buvu-
sieji svetimtauciai nustebo, nes jie nebuvo mate, kad
¢ia auges jaunimas Soktu savo tautiSkus Sokius.

Sveéiu buvo i§ visu kolonijy.

Valio! Brighton Park Lietuvos Vyéiu 36-ta opa
ir kuopos orkestra. Mokine.

SVENTINIMAS IR PRIMICIJOS.

Sausio 25 d. 1927 gerai zinomas gerb. Pr. Gelumbis
tapo .iéventintas i kun. Sv. Juozapo katedroj, Buffalo,
N.Y. Pr. i§ savo jauny dieny rodé daug gabumy ir is-
tvermés pasiekti savo tikslo. Nors jis iSaugo be globos
savo téveliy, vienok atsieké savo pageidaujamojo tikslo—
tapo kunigu. Lai Dievas stiprina jo jégas ir ateityje
taip darbuotis baznyéios ir tautos dirvoj, kaip kad iki
Siol jis dirbo.

Pirmgsias 8v. MiSias gerb. kun. Pr. atnaSavo Bethes-
da, Md., dalyvavo daug kunigy, buvusiy jo profesoriy ir
drauguy.

Primicijy puota iskelé jo sesuo Bethesda, Md. Puo-
toje dalyvavo daug garbingy sveéiy, jyu tarpe ir Lietuvos
atstovas, gerb. p. Bizauskas ir kun. Koncevi¢ius, Kataliky
Universiteto Washington, D. C. prof. Pasakyta daug
kalbu, visi linkéjo jaunam kunigui gero pasisekimo jo
darbuose.

Gerb. kun. Pranas pavieSéjes pora dieny prie savo
sesers, iSvaziavo prie Cleveland’o vyskupo, kurio dioce-
zijoj jis priguli.

* Te laimina Dievas jo darbus, te suteikia jam daug
maloniy tarnauti zmonijai, vesti juos doros ir ifganymo
keliu.

Be abejo- miisy brangi organizacija L. Vyéiai ras
jame didelj ir gera pataréja. Nors jis budamas mokykloj
ir nepriguléjo misy orgy L. V., nes tai priverté gyvenimo
apystovos. Gaves vieta nelaukdamas stos po L. Vyéiy
véliava, uoliai platins misy obalsi, kad: “Vyé&iai gyvenam
Tautai ir Baznyéiai,”
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NEW HAVEN, CONN.
Parapijonai Remia Vy¢cius.

Sausio 23 d. Sv. Kazimiero parapija laiké savo metini
susirinkima, kuriame padaryta daug graziu nutarimu.
Tarpe visu nutarimu taipgi parapijonai neatmeté vyciu
prasymo, ir nutaré paskolinti $300.00 del pasirandavojimo
kliubui kambariu arba “Club Rooms.”

Kaip linksma ir malonu yra matyti, kad parapijonai
prijau¢ia vyéiams; tokiu graziu uzjautimu paskatinat
jaunima prie didesnio veikimo ir apsaugojat nuo iStau-
téjimo. Vyd¢iai turédami savo kliuba galés dazniaus susi-
rinkti tarpe saves ir laika praleisti, nereikés eiti j sve-
timtauc¢iu vietas. Uz tokj parapijonu prijautima vyéiai
taria nuoSirdziai acii. Kaipo zenkla savo dékingumo vy-
¢iai stengsis pasirodyti savo darbStumu.

Jau kambariai gauti. Pasidarbavimu klebono, jau su-
rasti kambariai, kurie randasi prie 546 State St., namas
ant dvieju auksty, ir svetainé vidutiniSka. Dabar vydiai-
tés dirba, triusia kaip bitutés apie savo kambarius.

Miisu darbstus klebonas. Miusu kolionijoj gali gerai
gyvuoti organizacijos ir draugijos, nes klebonas nuolatos
agituoja, ir skatina visus prie geru organizacijy, ypatin-
gai klebonas myli jaunima, ir daug tarpe jaunimo dirba,
skatina sporto, nes pats myli sporta ir jame dalyvauja.
Linksma dirbti su vienybe mylindiu klebonu.

Pumpurélis.

ST. PILKOS VAKARAS.

Chicago, Ill.—Sausio 5 d., C.S.P.S. saléje, ivyko ar-
tisto-rezisieriaus Stasio Pilkos vakaras. Jis susidéjo i%
dvieju scenos gabaléliu: V-to veiksmo Silerio tragedijos
“Klasta ir Meile” ir Moliero 3 veiksmu komedijos “George
Dandin.”

Pirmajame veikale “Klasta ir Meilé” roles turéjo J.
Kemésis, St. Pilka, A. Vanagaitis ir P. Milleriend, Cia
visi gerai vaidino, iSskyrus J. Kemésj. Jis savo greméz-
diSkumu vaidinimo uzbaigoj gadino visa geraji iki tol
gautaji ispiidj.

Komedijoj “George Dandin” roles turéjo A. Vana-
gaitis, A. Kukutien&, St. Pilka, N. Gugiené, J. Balsis, M.
Balsieng, B. Vaitekiinas ir J. Kemésis. Cia geriausi vai-
dilos pasirodé A. Vanagaitis ir St. Pilka. Uz ziopliska
B. Vaitekiino issireiskima apie “klerikalus ir faSistus”
Lietuvoj atsiprasé po vaidinimo p. Vanagaitis. Gi uz p.
Vanagai¢io nepadoru i3sirei¥kima, kad “kankinasi kaip
gimdanti moteris,” niekas neatsiprasé publikos.

Tokie geri artistai vaidilos kaip pp. Pilka ir Vana-
gaitis vél pripratins misu tautieéius prie lietuvisky
teatru, savos scenos pamyléjimo. Taskelis.

HOMESTEAD, PA.
Seimynigkas Vakarélis.

Nedélioj sausio 16 d., L. V., 11 kp. surengé labai
linksma vakaréli baznytingj svetainéj. Dalyvavo visas
parinktas Homestead’o lietuviu jaunimas ir Siaip Vyéiu
prieteliai.

Riipes¢iu p. Juozo Bukausko suorganizuota orkestra,
kuri tuojaus vakarui prasidéjus, svefius palinksmino sma-
gia muzika prie kurios visi turéjo progos pasokti. Vieti-
nis choras, varg. S. Kimudiui vadovaujant, padainavo “Kur
Giria Zaliuoja,” “Mes Gri&im i Tévyne,” ir kitas dainas,
kurios susirinkusiems labai patiko.

Pusé po devyniu prasidéjo svarbiausia programo da-
lis, biitent vakariend. Gerbiamajam kun. S. J. Cepanoniui
atkalbéjus malda, sveteliai pasisotino Seimininkiu skaniai
pagamintais valgiais. Baigiant, buvo ir keleta prakalbu.
Pirm. J. Bulevi¢ius perstaté vakarienés vedéju p. Jona
Grebliing, kuris padares trumpa jzanga, perstaté Sio va-
karo garbés svedia p. Antana Zaliaduoni, nesenai i§ Lie-
tuvos sugrizusj. Ponas Zaliaduonis papasakojo apie Lie-
tuvos Zmoniu paprocius, kaip kurie i§ ju, matyt, misu
jaunimui ne taip patinka kaip Amerikos sistema. Kal-

béjo dar ir kiti, ir kuopos nariai paskelbé oficialiai nauju
nariu vaju. Ypatingai energingai prakalbéjo p. Albinas
Onaitis. Kun. S. J. Cepanoniui davus keleta patarimu del
pasekmingesnio veikimo, baigta vakariené vél su malda.

Po vakarienei, jaunimas dar zaidé visokius zaislus:
“Ministeriu Kabinetas,” “Puodas Dega,” “Kate ir Pele,”
ir kitus. Dvylikta valanda, nenoriai visi skirstési, dziaug-
damiesi linksmai praleistu vakaru.

Si vakara surengé sekanti komisija: Vydiai Alesé
Miliiniiate, Berta Dims&iaté, UrSulé Rackauskiité, ir Atbi-
nas Onaitis. Koresp.

* * *

1926 m. Valdyba.

Ne visai paprasta buvo §i valdyba. L. Vyéiu 11 kp.
yra turéjusi ne viena valdyba kurios vienas ar kitas val-
dybos narys buvo begalo darbstus, bet valdybos, kurios
visi nariai buvo atsidave pilnai del kuopos geroves, su-
laukta tik 1926 m. PasiSventimo obalsis, kuriuo valdyba
vadovavosi sudaré tokia harmonija, kuri atsiliepé ir visoj
kuopoj. Sioji valdyba, su viena ifimtimi, buvo taip pat
ir 1925 metu valdyba. Per du metu kuopoje zydéjo gra-
zus sutikimas. Valdyba laikydavo savo posédzius kuriuo-
se buvo parengta viskas del susirinkimu; finansinis kuo-
pos stovis buvo iSduota detaliai ir reguliariai aks trys
ménesiai. Nuo pat pradziu 1925 mety, knvgos buvo su-
tvarkytos ir vedamos labai sistematingai. Sis faktas yra
vienas i§ svarbiausiu, kuris prisidéjo prie generalés tvar-
kos. ir uz ji kuopa yra dékinga rastininkei p-lei Petronélei
Audititei, kuri savo ripesniu per du metu ta visa jvykde.
Trumpai tariant. valdyba buvo tikrai pavyzdinga.

1926 m. Valdybos sastatas: pirmininkas—Juozas Bu-
levi¢ius, vice-pirm.—Pranas Svetkauskas, raStininké—Pet-

- ronélé Audiiité, vice-rast. Veronika Kazucioniiité, izdinin-

kas—Jonas Grébliinas, kasos globé&jai—Antanina Muzi-
kauskiiité ir Ona R. Dim§itté-Pociené. X

WATERBURY, CONN.

Po seimui misu kuopos darbuotojai-jos gana ilgai
“ilséjos,” bet po Nauju Metu vél gyvai subruzdo veikti.
Iki Siu metu ¢ia buidavo vien meénesiniai susirinkimai, bet
dabar panaSis jvyksta kas treciadienis su labai jvairiu
ir linksmu programu. A¢ia dvasios vadui gerb. kun. J.
Valantiejui miisu Vyéiai veikimams turi geriausias ap-
linkybes. Turime penkiu kambariu kliubnami, piana, gra-
mofona, radio, “pool”-stala, knygyna ir daug jvairiy
zaismiu, kuriais jaunimas jdomauja. Nauju nariu vajaus
reikale bene daugiausiai veikia jaunas misy darbuotojas
gerb. kun. V. J. Kazlauskas ir vytis K. Sakalauskas.

Nauja 1927 metams valdyba susideda i§ sekanéiy as-
menu: gerb. kun. J. Valantiejus—dvasios vadas, muzikas
A. Aleksis—pirm., Petras Lazauskas—I vice-pirm., Adelé
Liutkitté—II vice-pirm., Marcelé Andrikitité—prot. rast.,
Stefanija Sapraniené—kas., Ona Juodsnukiiité—fin. rast.,
Jonas Mazeika, Elé Stadalnikaité, Vera Mazeikaité ir
Antanas Zubras—kas. glob&jai, Jonas Vaitukaitis ir Juo-
zafina Serviliené—tvarkdariai, Jurgis Jasinskas ir Vladas
Sauris—namo priziiirétojai. Literatiné ir sumanymu ko-
misija: gerb. kun. J. Kazlauskas, Adelé Ziburiiité, Juozas
Mazeika ir Julija Baranauskaité.

Nutarta jsteigti “klausymu dézute” ir isleisti kuopos
“bulletin” periodinj “baiky” laikrastuka, kuri redaguos
Juozas Mazeika, prigelbstint Adelei “Ziburéliui.” Vajus
Simet vyksta geriaus nei kad nors.

Sausio 26 d. zymus biznierius vedé misu gera choris-
te ir vy¢iu nare p-le Ele Sliauziite. Graziai géléms i§-
puostoj Baznydéioj iSkilmingas MiSias Celebravo gerb. kun.
J. Valantiejus, asistuojant gerb. kun. Karkauskui ir gerb.
kun. J. Kazlauskui. Prie ZSoniniu altoriu miSias laiké
gerb. kun. J. Bak8ys ir gerb. kun. Klikna. Giedojo choras
ir solo p. Sapranieng ir p-1& Andrikiité. Po. pamaldu
parap. Auditorium jvyko puikus bankietas. Jaunai ir
graziai poreliai linkime laimuzés! Well, who is next?

- Vytis.
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NORTH SIDE.

“See You In the Red Room.”
T’ll see you in the Red Room,
The Room in which we'll dance.
Some of us will hum and croon,
Some of us will sit and dance,
None of us, I know, will groan,
So—Adieu to all—till the dance.

I know, you know, he knows,—yes we all know about
the North Side K of I. Council 5 and B. V. M. dance at
Hotel LaSalle, Red Room, Saturday, February 26, 1927,
at 8:30 P.M. We invite all the Knights and Ladies to
attend this dance of ours. It’ll be informal and we'll
try to show you a good time.—Good-by.

Static.

INDIANA HARBOR, IND.

15 55-tos kp. darbuotés. Sausio-Jan. 19 d. 1927 m.,
ivyko metinis kuopos susirinkimas. Susirinkima atidaré
su malda gerb. kun. K. Bi¢kauskas. Seké nauju nariu
priémimas. Prisirasé 4: Antanas GeniSauskas, A. Ru-
daitis, A. Mikalauskas, Juozapa Antanavié.

Po to seké protokolo skaitymas, kuris susirinkusiu
vienbalsiai priimtas.

Daug buvo nauju jne§imu, nariu tpas pakiles, visi
pasirenge darbuotis. Gerb. kun. K. Bic¢kauskas ragino
susirinkusius, kad per biisiantj kp. susirinkima kiekvienas
narys-é atsivestu po viena nauja; kuris daugiau prirasys,
gaus kuopos skiriama dovana. Visi pasirenge stoti i
darba, ne vien kad pelnyti skiriama dovana, bet, kad pa-
daryti Siuos metus, 1927, pasekmingiausiais 55-tos kp.
L. Vyéiu gyvenime.

Nutarta rengti baliu su iSlaimé&jimu vasano-February

6 d., baznytingéj svetainéj. Negaliu praleisti nepaminéjes
graiu nariy susiklausyma ir nora darbuotis, kad ir bi-
sianc¢io baliaus parengime kuriam nereikéjo nei darbinin-
ku rinkti ir gaiSinti nemazai laiko, kiekvienas priéjes
uzsirasé pasizadédamas dirbti jam skiriama darba.
Valdybos rinkimas 1927 metams: dvasios vadas—
gerb. kun. K. Bi¢kauskas, pirm.—Antanas Glemza, tai
nenuilstantis Vyé¢iu darbuotojas per daugeli metu uz ka
visi jam esame dékingi; pagelbininkas—Antanas Eismins-
kas; fin. rast.—Stanislava Eisminkaité; prot. rast.—B.
Vinskaité; izd.—J. Genifauskas; MarsSalka—S. Laskaus-
kas; koresp.—J. N. Eisminskas: J. N. E.

[, W—

Zinelés

Buves “Vyties” redaktorius, p. Pr. Zdankus, istojo i

Notre Dame universiteta. Tai zZmogus, kurs eina moksla
be turto, tik su gerais norais ir dideliu patraukimu. Ku-
ris mirty ir nepragytu pagalbos. Zinoma, tokio niekas ir
nemato. Skurdas, tyra Sirdis ir idealas, tai visas jo
turtas. Neturi stipriy uztaréju, neturi net né Federacijos
paramos. Per skausmus i garbe, jei ne ‘i graba. Tai
miisu idealistu takas.

. * * *

A, Petrulis savo gyvenimo paslapéiu niekam nesako,
bet vistiek suzinota, kad rengiasi iSgelbéti viena mergaite
nuo genmergystes.

> * * *
Simuliui jeigu ne tos nelaimingos nelaimés, biity se-
niai parodes ka jis mano daryti.
* *
i Gerv1hs ir F. Savwkas organizuoja i§ naujo senber-
nius. Sako: visi senberniai turés apsieiti pagal “zokona”.
(Teisiu). Nesenbernis.
] ¢ * #* k3 .
Jau i%8jo i§ spaudos 4-tas “Tiesos Aidu” numeris.
Kaip pirmieji, taip ir minétas num. teikia daug graziu

pamokinanéiu straipsniy. Kalba lengva, grazi ir taisyk-
linga. Patartina jaunimui isigyti “Tiesos Aidus.” Gali-

* ma gauti “Vyties” red. ir kituose lietuviy kataliky kny-

gynuose.
* * *

Manau, skaitytojai ne vienas prisimena, kada “Vy-
ties” gkiltis puoé skambios eilés tai apie Tévynés meile,
gimtine Salj, meénesine naktj, sielos ilgési ir kas jas
visas iSskaitys, po kuriomis pasiraSydavo koks tai Jonas.

Nekuriam laikui Jonas buvo nutiles, tam buvo svar-
bos priemstys Pasigedau Jono a8, pasigedo ir daugehs
man pana$iy, poezijos mylétoju.

Ana diena sutikau gerb. Dr. J. PoSka; besikalbant,
tarp kitko prisiminiau ir apie Jona, paklausiau daktaro
ar kartais jis nezino ka nors apie Jona? PraSiau nors
adresa man jo priduoti. Daktaras sako: jei surasiu, tai
priduosiu.

Pasakiau daktarui ac¢ifi, nors ir nenoréjau pilnai tam
jo pazadéjimui tikéti, nes labai daznai atsitinka, kad za-
déjimas ir pasilieka zadéjimu.

Dvi dieni véliau, prie manes atsilanké daktaras ir
traukia i§ kiSeniaus pluosta popieriy, duodamas ir sako:
“Tai ¢ia Jono adresas.”

Nudziuges griebiau uz popieriy, suradau ne tik Jono
adresa, bet dar priedo keleta graziu eiliy.

Taip tu man ir pataikyk. A§ klausiau tik adreso,
visai nezinodamas, kad Jonas ir buvo ne kas kitas, kaip
tik gerb. Dr. J. PoSka.

Kitam “Vyties” num. skaitytojai ir vel galés pasi-
skaityti graziu Jono eiliu.

SPORTAS

NEW HAVEN, CONN

Saturday, January 15, 1927, the Waterbury K of L
Speedboys overwhelmed the New Haven K of L quintet
with a score of 89-9. The local team found the basket
cnly twice during the entire game, counting five fouls
to make up the nine points. While Waterbury five
showed uncanny shooting by tossing in 43 goals from
the floor. The New Haven boys have just formed a team
this year, and have played just a few games, therefore
lack any experience in the gentle art of basketball, as
can be seen from the score, but to them credit must be
said that they played a game and fighting contest from
start to finish. No coach and little opportunity for prac-
tice were the disadvantages of the locals. Simms, Stan-
kas, (Capt.) Baker and Raizer played well for Water-
bury, while Balcius was New Haven’s star. In a pre-
liminary game, the New Haven K of L girls nosed out
the Waterbury K of L girls 8 to 6, in a hard fought
contest. The Waterbury five gave New Haven girls an
unsuspected tussle. For the visitors Varseckas, Gaconas
and Sheronas starred, while the playing of the New
Haven girls was featured by Helen Medley, who counted
three baskets-and a foul of the New Haven eight points.

Summary of the girls’ game:

New Haven, Conn.

G.. F. Pts.
Helen Medley, rf .. B ol | 7

Mary Simms, If .. i) 0 0
Anna Sidlauskas; ¢ . 0 0 =
Betty Supsie, ¢ ... y () 0 0
Vera Medley, rg v, 0 1 1
Jos. Kacergis, 1g ..., 0 e

' AR Al
i Waterbury, Conn.

_ : ' . F. “ Pts. -
JOSCDRING, T o L B SORESTh A2
Varseckas, rf ... i b 0 0
Olga Gaconas, If ... 1 0 2
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Sardinskas, 1f-lg ... &
Eva Sheronas, ¢ ... "
Della Lynch, rg ... =

(=}
OIOOOOO
G}IOOONQ

White, rg ... %
B. Peters, 1g ..o 0
3
%* * *
New Haven, Conn.
GanT.: Pfs
I. Medley, rf ..rmenne . 1 0 2
Miller, 1f ... 0 0 0
Mezger, If 0 2 2
Rutledge (capt) ... 0 2 2
Baleius, ¢ 1 (i
P. Medley, rg 0 1 1
J. Medley, rg .. 0 0 0
M. Medley, 1g ... i 0 0 0
5 9
SR DA 2
Simms, rf ¢ 0 26
Raizer, 1f ... 6 16k
- Mazeika, If .. 1 0 2
Stankas, ¢ ... 10 S |
(EEY (N 5 o I S el 2 0 4
Hanlosroes S lp; 0 2
Baker (capt) 1g ..o 10 A2
43 3 89

Referees: (Girls’ game—Miss Virginia Beegan) Gadi;
timers: J. Kadarauskas, Kenosas; scorers: J. Simms and
Calbin. Sport Reporter.
* L] L ] -
TO THE K OI' L. SPORTS.

An apology is offered for the suspense in our work.
Circumstances plevented us from accomplishing our duty.
We shall try to atone m the futule

A decade or two ago “nghts of Lithuania” was not
very well known amongst the Americans. Now, thanks
mostly to conscientious athletic leaders and their follow-
ers who excelled in track meets, tennis, baseball, basket-
ball, ete., it is quite a common thing while perusing an
American paper, to see full credit given our organization
and exalting our ideals.

* A3 *
K of L National Basket-ball League.

Basket-ball, king of winter sports, is in its full
swing. With co-operation, we will endeavor to organize
a K of I. National Basket-ball League. Although rather
late in the season, but considering as the majority of
states have a state’s league, it may be possible.

The plan for the above league is as follows:

‘Tirst—To organize a state league.

Second—To organize an Eastern and Western league,
where only the state champions will have the privilege
of entering.

Third—The final clash (Eastern and Western league

_ champions) to take place at the K of I. Convention at

Elizabeth, N.J., which will take place much earlier this
year; hence, basket-ball will be quite suitable.

It is not as preposterous as it appears. Combined
with the fact that the game would decide a K of L
National Championship, the various games should draw
an immense crowd from surrounding cities, and help pay
expenses. As for publicity, we guarantee notices from
the most conservative papers of Amenca

What is your view?

K of L Sport Organizers
A. Liutkus
F. Raudonius

KAS GIRDETI LIETUVOJ

Kiek socialisty vyriausybé buvo pristeigus lenkisku
mokykly. 1926 metais sausio pirma diena lietuvisku pra-
dzios mokyklu buvo 1939, lenkifku—24, zydiSku—117.
Scecialistams paemus valdzia i savo rankas, isteigta nauju
lietuvisku pradzios mokykly 32, lenkisku—72, zydisku—15.

Vadinas, lenkams jsteigta pernai pradzios mokyklu
dvigubai daugiau kaip lietuviams. Tai va, kokiu gera-
dariu buta tu socialisty liaudininky. Ne be reikalo ir
Pilsudskis nepatenkintas, kad Lietuvos kariuomené nusla-
vé socialistus. Juk geresniu uz juos lenku bernu, ir
kiaurai pasauli peréjes, nerasi.

Dabar turbiit Lietuvoj nebeatsiras tokiu kvailiy, kurie
tikétu socialistu liaudininku pliauSkimais.

Zmonds dziaugiasi, socialistai slapstosi. Vabalninkas.
Suzinojus, kad garbingoji kariuomené nuverté bolSevikams
pataikaujancia ir Lietuvai praziti rengusia valdzia gali-
ma pastebéti Sitokie dalykai. Pirmieji nuliido ir visai
nuleido nosis zydai; jie dabar bijosi su zmonémis ir
kalbéti apie naujaja vyriausybe, o jeigu ir prisimena, tai
sako: “Ui vei, dabar bus didelis karas—senoji valdzia
susidés su bolfeviku Rusija, o naujoji su Lenkais. Dabar
tikrai bus bloga.” Yra kvailiy, kurie ir tiki tais zydu
plepalais ir suka savo galvas nepamatuotomis mintimis.
O tie, kurie vieSai dirbo profesinéj sajungoj, dabar slap-
stosi, kaip pelés urvuose ir bijo nosj parodyti.

Daugumas kaimieciu—ikininku dziaugiasi nusikrate
socialistais, kurie jau buvo bepradeda slégti ir ju pedius.
Tokie tat yra pirmieji Vabalninkiefiu jsplidziai po per-
Versmo.

Kur 1927 metai bus laimingesni uz 1926? Klumpg-
nuose (Kretingos apskr., Kartény kaimo vyrai ir jaunuo-
mené (pavasarininkai) susirinke sustaté pasizadéjima ir
pasira§é nuo Sio akyliai daboti ir nejsileisti Smugelninku
i savo kaima, kad uzkirsty kelia plistan¢iam j musy kras-
ta spiritui. Garbé jums vyrai ir jaunuomene, kad patys,
suprate gyva reikala nefijami ir neverciami tat padaréte!
Istesekite! Girdéjes.

7. Ukio Akademija. S.m. sausio mén. 16 d. surengta
Studenty ISeivijos Draugu biirelio vieSa paskaita: Kaip
savo jégomis atstatyti krasta. Skaité doc. kun. dr. F.
Kemésis. Pladiai nagrinéjo darbingumo klausima. Nuro-
dinéjo budus, kaip savo valstybés jégas sumobilizuoti
krasto atstatymui.

Pazyméjo, kad platesnio maStabo darbams reikalingi
finansai, kuriu triikstame. Tam reikétu palaikyti geresni
santykiai su lietuviais amerikiediais. Duoti galimybés
jiems lengviau Lietuvoje igyti pilietybés teises, nekilno-
jamaji turta, teikti jiems Amerikoje broliska ranka tau-
tiniam susipratimui.

S.am. sausio m. 22 d. jvyksta L. K. Stud. At—ku
Draugovés tradicinis koncertas, dalyvaujant Liet. Valst.

‘Operos artistams: Jonuskaitei, Leskeviciui ir kt. Kau-

nie¢iai prafomi kuo skaitlingiausiai atsilankyti.
I8 “Ryto.”

Sintautai. Sausio 2 d. Sintauty pradin. mokykloje
ivvko Sv. Cecilijos vakaras. Vaidinta “Vargsas Tadas,”
padainuoti keletas daineliu ir padaryta sporto pratimu.

Publikai labiausia patiko dainos ir mergai¢iu sportas.
Viskas buvo gerai, tik programu neSiotojos buvo perdaug
“madnai” apsiréde. B. Sl-tis.

Vilkininkai (Leipalingio v.) Cia pradzios mokykloj
veikia vakariniai kursai, jaunimo noriai lankomi. Be
bendru. mokslo dalyky, duodama ziniu i§ tkio srities:
sodininkystés, gyvulininkystés ir t.t. Per Kalédas suruoé
eg‘lalte, pn.deklamuota eiluciy, pasikalbéta su Jaunuomene,
ir graziai praleista Kaledos. Cia mokytoju p.p. Jurkino
ir Amg&iejaus ripesnis, kurie Siuos kursus jsteigé ir uoliai
dirba gviesdami kaimo jaunima. . Ziedelis “8.”

’

;'5
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Kas Klausia-Tas Heklysla

Klaus. Koks skirtumas tarp ben-
droviy Séru: common ir preferred
stock? ' Sérininkas.

Ats. “Preferred stock” turi nusta-

tytus dividendus (pripuolanéia pelno
dali), sakysime, 6%, gi ‘“common
stock” turintieji gaus pelno tiek kiek
nuliks iSmokéjus paskirta nuoSimti uz
“preferred stock.” Laikantieji “pre-
ferred stock” yra tikresni, kad gaus
pelno, zinoma, jei korporacija duos
pelno, gi turintieji “common stock”
gali gauti ar maziau, ar daugiau ne-
gu uz “preferred stock,” priklausant
nuo to kiek liks pelno po iSmokéjimo
uz “preferred stock.” Kartais “com-
mon stock” gali nesti dividendus daug
didesnius, negu uz “preferred stock.”

Kl. Daznai tenka girdéti. kalboj
vartojant zodi Karolija. Ka sis zodis
reiskia? %

Ats. Karolija— mokslo zodis arba
terminas, vartojamas Silumos kiekui
nusakyti. Karolija turi tiek Silumos,
kurios uztektu viena grama tyro van-
dens 15-17 laipsniu Silumos pagal Cel-
sijaus termometra padidinti vienu
laipsniu Silumos matuojant tuo paciu
termometru.

Kl. Skaitydamas viena laikrastj
radau du nesuprantamu zodziu—‘“pe-
gezas” ir “Berta,” kuriy neradau né
“gyetimy, nesuprantamu zodziu zody-
nélyj.” Ka tiedu zodziai reiskia?

L-s.

‘Zodis Pegazas gali turéti dve-
Bendrai pegazas yra
graiky mitas ir suprantamas kaip
gparnuotas arklys. Be to yra pegazo
vardu vadinamas ir Zvaigzdynas, Siau-
réje, susidedas i§ kokiu 178 zvaigz-
dziy.

Berta gali biiti moters vardas. Di-
dziojo karo metu Bertomis buvo va-
dinamos didziosios vokiec¢iu kanuolés,
i kuriu jie Saudé franciizus karo
metu i§ 120 kilometru.

Kl. Kodel sulaikydami arkli sako:
“0-0-0!”, gi sulaikydami automobiliy
sako: “Stop!”

Ats. Todel, kad arklys yra protin-
gesnis uz automobiliy, arkliui uztenka
iStarti viena tik raide “o!” ir jis
sustoja, o daznai atsitinka, kad arklys
pamates pavoju ir be to sustoja.

Gi automobilius, nors ji ir Zmogus
valdo, nors jo pasarga i§ keturiy rai-
dziy “stop!”, vienok daznai atsitinka,
kad nei “stop” negelbsti, ir belékda-
mas ne vienas nusisuka spranda.

K1. Daznai beskaitydamas laikras-
¢ius man teko surasti zodis “zefiras.”
Meldziu paaiskinti ka minétas zodis
reiskia?

Ats. Zodis zefiras dazniausia yra
vartojamas poezijoj arba Siaip grazioj
literatiiroje. Zefiras—malonus gaivi-
nantis véjalis, ji dazniausia vartoja
poetas apraSydamas vasaros paslap-
tingu nakéiu vaizdus.

Ats.
jopa prasme.

%www
;&\&4&\% ’due:-ﬂh\

1’emos Metu
ir Ankstyvame

Pavasary

ﬁf‘)‘.&,\‘

{  Cold Tablets

i TRINERIO TABLETAI
?’ yra tikriausios gyduolés nuo
% visokiu persisalimy, tuo la-
i biau, kad jos nedaro ant Sir-
! dies jokio blogo efekto, bet
M priesingai, tarp organui duoda
Qf prog_q. atgauti savo normalj
stovi.

TABLETS

ﬁ TRINER'S COUGH SEDA-
§ TIVE (Trinerio Kosulio Mal-
M Sintojas) turéty bat vartoja-
A mas sykiu su Trinerio Tab-
% letais, ir yra labai patartina
?‘% jas gargaliuoti sykiu su Tri-
\/ ner’s Antiputrin.
TRINER’'S BITTER
WINE (Trinerio Kar-
tusis Vynas) yra ge-
B\ riausias vaistas del Sio }
8 sezono. Jis iSvalo vi-
durius ir uzlaiko juos
{ Svariai, gaivina krau-
ja, sutvirtina visa sis-
tema ir priduoda rei-
i kalingiausiy spékuy,
94 idant galétumet tinkamai ko-
¥ voti su uzpuolanc¢iom ligom.

1 gauti vaistingse, raSykit tie-

A siai pas:

;‘ JOSEPH TRINER CO.

1333-1345 S. Ashland Ave.
N CHICAGO ILL.

= ,
§‘é‘

@ Visose vaistinése. Negalint !

§

'

|
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:
@
i
@

A
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Surum=-Burum

Tilas tkininkas rado laikraStyje
skelbima: “Atsiuskite 2 litu 20 centu
pastu, tai mes jums pasakysime, kaip
galima pasidaryti tikro, gryno biciu
medaus.” Mano ikininkas labai nu-
dziugo ir tuojau neSa pastan 2 litu
20 centu. Pasiunté pinigus ir laukia.
Po keleto dienu laiSkane3ys atneSa ta
nekantriai laukta laiSka su medaus
receptu. Skubinai perplésé voka, i
kurio iSkrinta popierélis su iSspaus-
tais zodziais: “Pavirski bite, tai pats
pasidarysi medaus.” S“R-B2

§ 8 8

Marie.—Mary must be fond of her
chin.

Rose.—~Why?

Marie.—Because she’s growing an-
other one.

Jap of Newark.
8 8 8

She.—Do you have reindeer in Ca-
nada?

He.—No cutie, it always snows.

Jap of Newark.
§ 8 5

Famous Sayings of Great Men.

Initiate—Don’t imitate.

Help yourself—by helping others.

Your work expresses you more cor-
rectly than your tongue.

“I’d walk a mile for a Camel.”—
John Ringling.

Go as far as you can see, then see
how far you can go.

Keep trying—it is often the last
key you try that opens the door.

Are you a self-starting tractor, or
just a trailer?

“There’s one born every minute.”
—Henry Ford.

“What a whale of a difference a
few cents make.”—F. W. Woolworth.

Keep saving—and vour savings will
by and by keep you.
Kicking rarely helps a man to kxck

.

in.
5 8 §
Have to Stretch.

If modern kids hung to their
mother’s dresses the way they used
to they’d grow up with lob-sided
shoulders. Flaperikeé.

§ 5 8.
Negalima ir nereikia,

Vienoj kar¢iamoj sustojo ponas pa-
silséti, o kadangi lijo, tai per stogo
skyles varvéjo ant pono arkliy. Jis
supykes sako zydui: “Zyde, kodel sto-
go netaisai?”

“Nu, kaip a8 taisysiu, kad lietus
lyja!”

— Tai reikéjo taisyti kuomet gra-
zus oras buvo!

— Nu, kam tuomet taisyti, nes tuo-
met stogas nereikalingas! “S

. § § §

Mes duodame patarimus, bet mes
negalime duoti iSminties pasinaudoti
jais. —La Rochefoucauld.
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The Same Old Story.

I have been bawled out, bawled up,
held up and held down, bulldozed,
black-jacked, walked on, cheated,
squeezed, and mooched, stuck for war
tax, excess profits tax, per capital
tax, state tax, dog tax and syntax,
Liberty bonds, Baby bonds, and bonds
of matrimony, Red cross, Green cross,
and double crossed, asked to help the
society of John the Last. G.A.R., Wo-
men’s Relief Corps, Men’s Relief and
stomach relief. I have worked like
a horse and have been worked like a
horse, have been drunk and got others
drunk, lost all I had and part of my
furniture, and because I won’t spend
or lend all the little I earn, and go
beg, borrow or steal more, I have
been cussed, and discussed, boycotted,
talked to and about, held up and
hung up, robbed and damn near ruin-
ed, and the only reason I am sticking
~ around now is because I want to see
what’s coming next.

Sign of Sunshine “C.”
8 § 5

IS5 japony naujoko “katekizmo.”

Klausimas.—Kas yra karo dvasia?

Atsakymas.—Paklusnumas ir pasi-
Sventimas.

Kl.—Ka tu zinai apie drasa?

At.—Niekuomet neskaityti priesuy, o
eiti pirmyn.

K1.—I8 kur ant tavo véliavos rau-
dono démeé?

At.—Tai kario, kuris nesSé ja i
miusi, krdaujas.

Kl.—Apie ka 8 démé liepia tau
galvoti?

At.—Apie visiSka saves iSsizad&ji-
ma. i
Kl.—Jeigu karys zuvo, tai kas su
juo ivyko.

At.—Jis uzsipelné amzing garbe.

“Karys.”
5 S §
Precise. ’

Pretty Girl.—I live at 1301 S. 49th
Ave., Cicero, Illinois—now don’t you
dre follow me. Cicero Shieks

8 8 A
What Is a Gentleman?

Violet.—Does Joe dress like a gen-
tleman ? - .

Helen.—I don’t know, I never
wathced him. I'm Your Sheba

from Cicero.
(5T 5

. Who's Who?

“Your brow is as fair as alabaster.”

“Who is She?” Cicero Shiek.

8 8 8
The Evidence Was All In.

Wife.—Why did they turn you out
of the club at 10 o’clock last night,
my dear? What had you been doing?

Husband.—What are you talking
about? Someone has been telling
you lies. Why, I was still playing
cards at three o’clock!

Wife.—Oh, now I know what time
you came home this morning!

Ivairys Skelbimai

Phone Canal 2655
To brighten your home with beautiful portraits, have them taken at

C. JJ. PANSIRNA

ART PHOTOGRAPHER

Calls on request to all parts of the city.

1901 SOUTH HALSTED STREET, CHICAGO, ILL.

Telephones: Lafapette 6179-6 174
“The House of Square Dealing”

BAY STATE LUMBER CO.

LUMBER and MILLWORK
= 2108 TO 2128 W. 47th ST. CHICAGO, ILL.
0
Eezesesesetererezereseseiozoteterereterocosersyezeserore]
Phone Lafayette 5948

FRANK STASULIS @ CO.

REAL ESTATE, LOANS AND INSURANCE

Perkam, parduodam, budavojam, mainom namus ir lotus Chicagoj ir aplelinkéj.
Apsaugos arba “insurance” geriausiose kompanijose. Visuose reikaluose, o ypaé
daryme legalisky popieriy, kreipkités pas mus, nes gausite sgZinings patarnavimag.

4405 S. FAIRFIELD AVE., CHICAGO, ILL.

000000

©0-0-0-00000000000000000000000

Phone Lafayette 5069
Office and Res. Phone Canal 1603 DRELAIAYE

F. L. SAVICKAS & CO.
Real Estate

LOANS
INSURANCE
Notary Public
City and Farm

Properties
Bought, Sold
and Exchanged

726 W. 18th St.

Pirkimui visokios mésos ir paukitienos,
tai geriausia ir Svariausia vieta yra

CHICAGO MEAT MARKET

1845 WEST 47th STREET

Su jvairiais Spaudos
Darbais Kreipkites j

K of L PRESS

4736 S. Wood St.  Chicago, Il
Phone Lafayette 6298

Chicago, Ill. .

Simpatiskas, Mandagus, Geresnis ir Pigesnis Uz Kity Patarnavimas

J. F. EUDEIKIS GO., PAGRABY VEDEJAI

DIDYSIS OFISAS: 4605-07 S. HERMITAGE AVENUE

4904 W. 14th St., Cicero
Tel. Cicero 8094

Skyrini: 4447 S. Fairfield Ave.
Tel. Lafayette 0727

g DIDZIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040

Telephone Lafayette 0882

BEN THE CLOTHIER

B. PASZKIEWICZ, Sav.

Miisy krautuvéj visuomet uzlaikoma drapanos ir
visoki vyriSki aprédalai sulig véliausios mados.

1823-25 W. 47th St. Chicago, .

—
=
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He.—What kind of money is pre-
ferred by old maids?

She.—Matrimony.

3 8 8§
They Improve.

A Scotchman emigrated to Chicago.
At first he couldn’t understand the
language, but in a short time it got
to seem all right.. The Scotchman
sent for his wife. She said on her
arrival: “Gosh, Gugald, how queer
the foth talk here!”

“Hoot,” says Dugald, “they talk all
right now. Ye should ha’ heard ’em
three months ago.”

8 8 8

Say, what is limburger cheese com-
posed of ?

It ain’t composed. It’s decomposed.

g § 5
The Answer Is Twelve.

“Stephanie; I'll see you tomorrow
night.”

“What time?”

Peter.—Oh, about eight or seven-
thirty.

Cicero K of I. Committee.
§ 8 §

Daktaras.—Kaip jauciasi tas ligo-
nis, kuriam vakar buvo padaryta ope-
racija—ileista mulo kraujo?

Slaugé.—Jis bespirdamas pats save
uzmuse.

8§ 8 5

Kitty.—Who was that gentleman I
saw you with last night?

Betty.—That was no gentleman;
that was a prohibition agent.

§ 5 §

“Tamai,” paSauké mokytojas, “eik
prie zemlapio ir surask kur yra Aus-
tralija.” Tamas tai padaré.

Mokytojas paklausé kito vaiko:
“Pasakyk man, kas atrado Austra-
ljja?"

“Tamas,”—atsake.

.58 8§ 5

What makes the wheels of state go
round; Uncle Tom?

Banana oil, little Eva!

5 5 5

Pirkéjas.—Tu sakei, kad tas blan-
ketas i§ vienu vilny padirbtas, gi ¢ia
matosi daug bovelnos.

Pardavéjas.—Taip, bet bovelna yra
prie blanketo del kandziy (moths).

s —~ 8 § 8

Ligonis.—Ar ta operacija yra labai
pavojinga ?

Daktaras. — Nonsensas. Ir tamsta
manai, kad gali nupirkti pavojingu
operaciju mokédamas tik 40 doleriy!

8 § 5

Balsas per telefona: “Hello-0-0 ho-
ney; zinai kas ¢ia kalba?”

“Ne: nes Sviesy néra, budoj tamsu,
taip, kad nieko nesima

8§ 8 8

— Kur tu taip bégi net uzduses?
. — Bégu mustynes sulaikyti.

— Bégu muStynes sulaikyti.

— O kas susimu$é?

— Mudu su Jackiu.

Ivairys Skelbimai

L 00O

PHONE BOULEVARD 0800 AL. P. LYONS, Man. Director

PEOPLES THEATRE

E
-
47th Street, Just West of Ashland Ave. %
AUGMENTED ORCHESTRA SUPREME g
THE PEOPLES GRANDEUR & SUPERB ENTERTAINMENT ARE UNRIVALED g
:

=

£

TWO SHOWS DAILY:

First Show 7 to 9 P.M. Second Show 9 to 11 P.M. Doors open at 6:30 P.M,
Saturdays, Sundays and Holidays—Matinees, and continuous from 2 to 11 P.M.

“IT PLEASES US TO PLEASE YOU”
i

R S

=

COAL, WOOD AND ICE
Mes Patenkinam Visus
3700 SOUTH SPAULDING AVE, CHICAGO

g THE VILIJA CO.

00 00000000000000000,0000000
Phone Boulevard 6369

W. J. STANKUNAS P. GONRAD STUDIO

ART PHOTOGRAPHER

Beverl
everly 2300 3130 S. HALSTED ST.
TSR HEEEEEEE  00000000000000000000000000

fuzocegesarecesotetetetoteretoretoreteretoreraretotozoteotosererotarorarerayerasereperezeorezoreoreroreyt]
3 J. F. RADZIUS, LIETUVIS GRABORIUS E

FOTOGRAFAS Nulmu ldl‘
dotuves,

Vestuviy, Gru- vestuves,

piy ir sexmynu Seimynines
Misy Speciali§- BTUpes,
TR mazus
vaikus,
3315 South pirmos
Halsted St. komunijos
Tel. Yards 1546 grupes ir
Res. Tel. atskirus

asmenis. s

Laidotuvése patarnauja geriau ir pigiau negu kitas,
todel, kad priklausau prie graby isdirbystés.
668 WEST 18th STREET, CHICAGO Tel. Canal 6174
Skyrius: 3238 S. Halsted St. Tel. Boulevard 4063

LAIDOTUVIU VEDEJAS
Patarnavimas geras ir nebrangus.
Automobiliai Vestuvéms, Krikstynoms ir t. t.
1911 CANALPORT AVE., CHICAGO

Telephone Roosevelt 7532 :
g S. M. SKUDAS, GRABORIUS g

Patronize our Advertisers
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Seimininké. — Noréd¢iau, kad man
batu i¥ kalno uzmokéta uz viena sa-
vaite.

Studentas.—Nesiriipink, tai menk-
niekis; kuomet a$§ palikau savo pas-
kutine vieta, tai Seimyninké man is-
éjus apsiverke. °

eimininké.—Ar-gi? Tai a§ reika-
lauju, kad man bitu uz 3 savaites
i§ kalno uzmokéta.
§ 8 3
- Is Jack very successful?

No; he’s so poor he’s still got the
same wife.

B 8 B

— AS turiu skubintis namo, ka
nors esu pamirsus.

O ka tokio pamirsai?

— Pasilikti namie.

gohE §

He.—We had a party last night.
She.—Anything to drink?
He.—Yes, I went out for gni and
oranges, and had to go to five places
before I could find any oranges.
I3 § §

Violet.—Ar tu manai, kad riikymas
yra nuodéme?

Milo.—Tas priklauso nuo to, ka ri-

§ 5 8
kai.

Mother.—Did that young man kiss
you last night?

Daughter.—Oh, n-n-no, o-of course
not !

Mother.—Well, see that he doesn’t
do it again!

5 § 5

Wellesley. — Doctor, why does a
small cavity feel so large to the
tongue ?

Dentist.—Just the natura.l tendency
of your tongue to exaggerate, I sup-
pose.

§ § 8

That’s Your Business.

Tony applies for his citizen papers .
in court and he is questioned as fol-,

lows:

“Who is the President of U.S.A.?”

No answer from Tony.

“What is the capital of U.S.A.?”

No answer.

“Who is the mayor of your city ?”

Tony butts in:

“How many bananas in de bunch?”

Judge: “I don’t know.”

Tony: “Well, den, why you axk me
foolish question, that’s your biznass,
and -me biznass in bananos.”

J. C. Kwitcherbellieaching.
§ 8 §
Maikis.—Dzeki, ko tu eini i bazny-

' &ia, jog sakaisi, kad i.Dieva netiki?

Dzekis.—Taip, netikiu, bet a§ noriu

§
AS negaliu plaukioti.
Kad a% ne vandeny.
What’s the idea, Pete, wearing
your socks wrong side out?
There’s a hole in the other side.
Customer.—Have you any lobsters?

4608 SO. ASHLAND AVENUE, CHICAGO, ILLINOIS

Valandos—Diena nuo 9 iki 12. Vakarais: nuo 6:30 iki 9:30.

23
Telefonas Boulevard 1939
Dr. 8. A. Brenza

000000

DR. S. BIEZIS

GYDYTOJAS IR CHIRURGAS
Ofisas: 2201 W. 22nd St., Kampas
S. Leavitt Street, Tel. Canal 6222
Rezidencija: 8114 West 42nd Street
Tel. Lafayette 4988
Valandos: 1—4 Ir 7—8 val. vak.
Nedélioj: 10—12 ryte
000000

000000000000

Telephone Lafayette 5820

DENTISTAS

al.: I3 ryto nuo 9 iki 12 ir po piet nuo 2 iki 8 vakare.
Trediadieniais ir Sventadieniais sulig sutarties.

4193 ARCHER AVENUE, Brighton Park

Phone Yards 4317

00000000000000000000Q00000
Tel. Boulevard 2160

DR. A. J. KARALIUS

LIETUVIS GYDYTOJAS

3308 So. Morgan Street
CHICAGO, ILL.
0-0000000000000000000000000

©00000000000000000000000000

Phone Canal 6222

Dr. P. G. Luomons

2201 West 22nd Street
000000000000 00000000000000
3 y
Phone Canal 7283
P. M. CIBULSKIS
MALIAVOJIMO KONTRAKTORIUS

Maliavos, geleziniy prekiy (hard-
~ ware), sieninés popieros, malia-
votojams reikmeny., Langams
uZlaidas dirbame sulyg uisakymo.

2334 S. Leavitt St., Chicago, Ill. &°
000000000 00000000000000000

g Dr. X. Drangelis

000
Boulevard 9459

Lafayette 4484
DR. A. J. DIKSELIS

LIETUVIS DENTISTAS
4603 S. Ashland Ave.

Office: 9 to 12 AM., 8 to 9 P.M.
BRANCH—4358 S. FAIRFIELD AVE.
Hours: 1 to 3 daily
0000000

DR. J. J. FLANIGAN

DECINAI I ST

LADIES CONSTANT IN ATTENDANCE
Hours: 9:00 A.M. to 9:00 P.M.

4964 S. Ashland Ave., Cor. 47th St.

Chicago, Ill.

©

Boulevard 7820 Res. Pmspect 1930 ©

GYDYTOJAS IR
4601 S. ASHLA

Rezidencija: 6641 S.{
Ofiso val.: 2-4, 6-8.

l’hono Pmspeet 6659

Illl P. Z. ZALATORIS

PHYSICIAN & SURGEON
1821 S. Halsted St., Chicago

Tel. Lafayette 5976

R. ANDRELIUNAS

JEWELRY, MUSIC AND RADIO
4414 8. California Avenue

CHICAGO, TLL.
0000000000000 0000000000000
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Jauniklis. — Pasakyk, drauguti, ko-
del dauguma merginy dévi raudonas
kepures?

Senbernis. — Tuomi nori padrasinti
vaikinus kalbéti apie meile.

Jauniklis. — Ar-gi raudona spalva
reiSkia meile?

Senbernis.—Ne, raudona reiskia pa-
voju.

Jauniklis.—Tai kokia spalva reis-
kia meile?

Senbernis.—Roziné spalva. O skai-
sti Sirdis ir tyra saziné, tai tikriausia
mergai¢iy meilés emblema.

Mily.—Joe, kodel nustojai kalbéjes
apie miisu vestuves?

Joe.—Vakar shoot’inau dice ir pra-
lastinau fifty bocks, neturiu uz ka
nupirkt stumiamo Forduko.

8 8 5

Girdéjau, kad tavo brolis pasitrau-
ké i§ kolegijos; ar jis dirba kur nors?

O, taip—jis §i ryta dirbo .net 3
valandas, norédamas iSgauti dolerj
nuo papos.

8 8§ 8

Atvaziavo Zigmas i Zuzana iSsivez-
ti makabilio raidan. Zigmas pabars-
kines j duris, pasitaises naktaiza, ke-
pure ant Sono pakreipes ir laukia.
Kadangi buvo jau vakaras, tai Suzy
klausia: “Kas ¢ia?”

— Zigmas iSdidziai atSové: “Don’t
you know Jim?!”

— AtsipraSau Dzimi, a¥ laukiu Zig-
mulio.

— Cut that out Suzy, I'm the guy
you want.

— Gajus, negaju s, a8 Tamstos ne-
pazjzstu ir su tavim nevaziuosiu.

— Come on Soo, I'm with Henry's
Cradle-lock.

— Neapgausi. Tamsta atvaziaves
su Fordu. By-by.
INKLINGS.

" One of our girls went to the “Mid-
~ west” with a rosy-cheeked boy-friend
~ and had a wonderful time.

While
their names are withheld~it seems
only proper that I give a description
of 'the’ two. The girl wore a red red
dress and a red red hat. And her
companion wore a dark suit, a black

“.“‘and white muffler.

. v pu——

1 laugh, I ery, I hope and sigh,
Until the “Vytis” is sent to me.

I read it through wond’ring who
Can this durn Appollo be.

0, Woodman, Woodman, spare that
tree!
Touch not a single bough!
I've sent my wife to heaven—
They’re going to hang me now!
I hate a guy,
And his name is Al
He always asks:
“How is your gal?”
GIN.

0000000000000 0000000000000
A. F. POCIUS

Expert Watch Repairing

Alex. Krencius

GENERALISKAS
Namy Statymo Kontraktorius

1418 S. 50th CT., CICERO, ILL.

Dealer in Diamonds, Jewelry,
Watches, Wedding Rings, ete.
4930 W. 14th St., CICERO, ILL.

i S sl il Saie i il S _Saiie il e }ZZKf‘
@ °  Telephone Cicero 39 g

GRANT WORKS PHARMACY

N JOHN MALAKAUSKAS, Sav. .
& LIETUVISKA APTIEKA v
Pirmos Kliasos Patarnavimas ir Zemiausios Kainos. }d
& 4847 WEST 14th STREET, CICERO, ILL, )
S S S e e Sl e e i S Sl

P. PUCKORIUS, Fotografas
Vestuviy, grupy, Seimyny ir pavieniy miisy specialybé
1435 S. 49th COURT, CICERO, ILL.

CICERO PHOTO STUDIO §

LAIVU S. S. LITUANIA

Birzelio 14, 1927 I$ New York’o

Dabar laikas uzsisakyti vieta minétame laive. Bilietas i§ New Yorko i
Klaipéda ir atgal: Third Cabin, $196.00; Third Class, $181.00. War Tax
ir Head Tax extra. Vy¢iai manantieji ekskursijoje dalyvauti praSomi
mums pranesti savo vardus ir adresus. Mes prisiusime platesniy infor-
maciju. Geriausiai pirkti minétai ekskursijai bilietus pas mus. Misy
atstovai patarnaus Jums New Yorke iSvaziuojant ir atvaziavus Lietuvon.

LITHUANIAN SALES CORPORATION .

JOHN J. ROMAN, Pres.

366 Broadway South Boston, Mass.
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